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Learn more about your HD 660S2

For more information on how to use this product, refer to the online quick guide:

www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Important safety instructions

> Read the instruction manual, safety guide, quick guide (depending on the
package contents) carefully and completely before using the product.

> Always include these safety instructions when passing the product on to
third parties.

> Do not use an obviously defective product.
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Preventing damage to health and accidents

> Protect your hearing from high volume levels. Permanent hearing
damage may occur when headphones are used at high volume levels for
long periods of time. Headphones of the Sennheiser brand sound
exceptionally good at low and medium volume levels.

> The product generates stronger permanent magnetic fields that could
cause interference to cardiac pacemakers, implanted defibrillators (ICDs)
and other implants. Always maintain a distance of at least 3.94” (10 cm)
between the product component containing the magnet and the cardiac
pacemaker, implanted defibrillator or other implant.

> Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children and pets
to prevent accidents. Swallowing and choking hazard.

> Do not use the product in an environment that requires your special attention (e.g.
when performing skilled jobs).

Preventing damage to the product and malfunctions

> Always keep the product dry and do not expose it to extreme temperatures (hairdry-
er, heater, extended exposure to sunlight, etc.) to avoid corrosion or deformation.

> Do not place your headphones on a glass dummy head, chair armrest or similar
objects for long periods as this can widen the headband and reduce the contact
pressure of the headphones.

> Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recommended by
Sonova Consumer Hearing.

> Clean the product only with a soft, dry cloth.

Intended use/Liability

These open, dynamic headphones have been designed for home use with high-quality
audio systems.

It is considered improper use when the product is used for any application not named
in the corresponding product documentation. Sonova Consumer Hearing GmbH does
not accept liability for damage arising from abuse or misuse of this product and its
attachments/accessories. Before putting the product into operation, please observe
the respective country-specific regulations.

Manufacturer declarations

Warranty

Sonova Consumer Hearing GmbH gives a warranty of 24 months on this product.
For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser-hearing.com/warranty or contact your Sonova Consumer Hearing
partner.

For AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY

Sonova Hearing Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months on these products.
For the current warranty conditions, visit the Sonova Consumer Hearing website:
www.sennheiser-hearing.com/warranty

Sonova Consumer Hearing goods come with guarantees that cannot be excluded
under Australian and New Zealand Consumer law. You are entitled to a replacement or
refund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss
or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods
fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under law. Nothing in this
warranty excludes, limits or modifies any remedy available to the consumer which is
granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via the Sonova Consumer Hearing
website: www.sennheiser-hearing.com/service-support

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making the claim.
Sonova Consumer Hearing international warranty is provided by:

Sonova Hearing Australia Pty Ltd (ABN 82651492929) The Zenith, Level 14, Tower A,
821 Pacific Highway, Chatswood New South Wales 2067, Australia.

In compliance with the following requirements
« General Product Safety Regulation (EU) 2023/988
« Compliant to Sound Pressure Limits according to country specific requirements.
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UK

EU declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)

The full text of the EU declaration of conformity is available in English
language at the following Internet address: www.sennheiser-hearing.com/
download.

UK declaration of conformity
« RoHS Regulations (2012)

Notes on disposal C n
« EU: WEEE Directive (2012/19/EU)

- UK: WEEE Regulations (2013) ﬁ &
The symbol of the crossed-out wheeled bin on the product, the battery/

rechargeable battery (if applicable) and/or the packaging indicates that —
these products must not be disposed of with normal household waste, but

must be disposed of separately at the end of their operational lifetime. For packaging
disposal, observe the legal regulations on waste segregation applicable in your coun-
try. Improper disposal of packaging materials can harm your health and the environ-
ment.

The separate collection of waste electrical and electronic equipment, batteries/re-
chargeable batteries (if applicable) and packagings is used to promote the reuse and
recycling and to prevent negative effects on your health and the environment, e.g.
caused by potentially hazardous substances contained in these products. Recycle
electrical and electronic equipment and batteries/rechargeable batteries at the end of
their operational lifetime in order to make contained recyclable materials usable and to
avoid littering the environment.

Further information on the recycling of theses products can be obtained from your
municipal administration, from the municipal collection points, or from your Sonova
Consumer Hearing partner. You can also return electrical or electronic equipment to
distributors who have a take-back obligation. Herewith you make an important contri-
bution to the protection of the environment and public health.

DE Deutsch

Weitere Informationen zur Bedienung dieses Produkts finden Sie in der Online-Kurz-
anleitung: www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Wichtige Sicherheitshinweise
> Lesen Sie die Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise, Kurzanleitung
(je nach Lieferumfang) sorgfaltig und vollstandig, bevor Sie das Produkt
benutzen.
> Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit diesen Sicherheitshinweisen

weiter.

> Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt ist.
anderen Implantaten fiihren kénnen. Halten Sie stets einen Abstand von
mindestens 10 cm zwischen der Produktkomponente, die den Magneten
enthalt, und dem Herzschrittmacher, dem implantierten Defibrillator oder einem
anderen Implantat ein.

> Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehorteile von Kindern und Haustieren
fern, um Unfalle zu vermeiden. Verschluckungs- und Erstickungsgefahr.

> Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Ihre Umgebung besondere Aufmerksamkeit
erfordert (z. B. bei handwerklichen Tatigkeiten).

Gesundheitsschdaden und Unfélle vermeiden

> Schiitzen Sie Ihr Gehor vor hoher Lautstéarke. Héren Sie mit Ihrem
Kopfhorer nicht liber einen langeren Zeitraum mit hoher Lautstarke, um
Gehdrschaden zu vermeiden. Kopfhorer der Marke Sennheiser klingen
auch bei niedriger und mittlerer Lautstarke sehr gut.

> Das Produkt erzeugt starkere permanente Magnetfelder, die zu Stérungen
von Herzschrittmachern, implantierten Defibrillatoren (ICDs) und

Produktschaden und Stérungen vermeiden

> Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem niedrigen noch
extrem hohen Temperaturen aus (F6hn, Heizung, lange Sonneneinstrahlung etc.),
um Korrosionen oder Verformungen zu vermeiden.

> Bewahren Sie lhren Kopfhérer nicht tber langere Zeit auf einem Glaskopf, einer
Armlehne oder dergleichen auf, da dies den Kopfbligel weiten und den Andruck des
Kopfhorers vermindern kann.

> Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehorteile/Ersatzteile, die von Sonova
Consumer Hearing geliefert oder empfohlen werden.

> Reinigen Sie das Produkt ausschliefilich mit einem weichen, trockenen Tuch.

Bestimmungsgemafle Verwendung/Haftung

Dieser offene dynamische Kopfhorer wurde flir den Heimgebrauch an hochwertigen
Audio-Systemen entwickelt.

Als nicht bestimmungsgemafie Verwendung gilt, wenn Sie dieses Produkt anders be-
nutzen, als in den zugehdrigen Produktanleitungen beschrieben.

Sonova Consumer Hearing GmbH {ibernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht bestimmungsgemaéafer Verwendung des Produkts sowie der Zusatzgerate/Zu-
behdrteile. Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen l1anderspezifischen Vorschriften zu
beachten.

Herstellererklarungen

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH {ibernimmt fiir dieses Produkt eine Garantie von 24
Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie liber das Internet unter
www.sennheiser-hearing.com/warranty oder lhren Sonova Consumer Hearing-Partner
beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen
« Allgemeine Produktsicherheitsverordnung (EU) 2023/988
« In Ubereinstimmung mit landerspezifischen Lautstirkebegrenzungen.

EU-Konformitatserklarung

« RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Der vollstédndige Text der EU-Konformitatserklarung in englischer Sprache
ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Hinweise zur Entsorgung

« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) E £3
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt, Batterie/

Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist Sie darauf hin, —

dass diese Produkte nicht iber den normalen Hausmiill entsorgt werden

diirfen, sondern am Ende ihrer Lebensdauer getrennt entsorgt werden missen. Fiir die
Verpackung beachten Sie die Abfalltrennung in lhrem Land. Nicht sachgerechte Ent-
sorgung von Verpackungsmaterialien kann lhre Gesundheit und die Umwelt schadigen.
Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeréten, Batterien/Akkus (falls
zutreffend) und Verpackungen dient dazu, die Wiederverwendung und das Recycling
zu fordern und negative Auswirkungen auf lhre Gesundheit und die Umwelt zu ver-
hindern, z.B. durch potenziell gefahrliche Stoffe, die in diesen Produkten enthalten
sind. Flihren Sie Elektro- und Elektronikgerate und Batterien/Akkus am Ende ihrer
Lebensdauer dem Recycling zu, um enthaltene Wertstoffe nutzbar zu machen und eine
Vermillung der Umwelt zu vermeiden.

Weitere Informationen liber das Recycling dieser Produkte erhalten Sie bei Ihrer
Gemeindeverwaltung, bei den kommunalen Sammelstellen oder bei lhrem Sonova
Consumer Hearing-Partner. Elektro- oder Elektronikgeréte konnen Sie auch bei riick-
nahmepflichtigen Vertreibern zurlickgeben. Damit leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz der Umwelt und der 6ffentlichen Gesundheit.

FR Francais

Vous trouverez pour plus d’informations sur I'utilisation de ce produit dans le guide de

démarrage rapide en ligne :

www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Consignes de sécurité importantes

> Lisez soigneusement et intégralement la notice d’emploi, les consignes de
sécurité, le guide de démarrage rapide (en fonction de la livraison) avant
d’utiliser le produit.

> Si vous mettez le produit a la disposition d’un tiers, joignez-y toujours ces
consignes de sécurité.

> N’utilisez pas I'appareil s’il est manifestement endommagé.

Prévenir des atteintes a la santé et des accidents

> Protégez votre ouie des volumes sonores élevés. Evitez d’écouter a des
volumes sonores élevés pendant de longues périodes pour éviter des
dommages auditifs permanents. Les casques de la marque Sennheiser
présentent aussi une excellente qualité sonore a volume faible ou moyen.

> Le produit génére des champs magnétiques permanents importants qui
peuvent interférer avec les stimulateurs cardiaques, les défibrillateurs
implantables (DAI) et les autres implants. Maintenez toujours une distance
d’au moins 10 cm (3,94») entre le composant du produit contenant I'aimant
et le stimulateur cardiaque, le défibrillateur implantable ou l'autre implant.

> Conservez le produit, les accessoires et les pieces d’'emballage hors de portée des
enfants et des animaux domestiques afin d’éviter des accidents. Risque d’ingestion
et d’étouffement.

> N’utilisez pas le produit dans un environnement qui exige une concentration particu-
liere (par ex. lors d’activités manuelles).

Prévenir les dommages au produit et les dysfonctionnements

> Conservez le produit au sec et ne I'exposez ni a des températures extrémement
basses ni a des températures extrémement hautes (séche-cheveux, radiateur, expo-
sition prolongée au soleil, etc.) afin d’éviter des corrosions ou déformations.

> Ne stockez pas le casque sur une téte factice, I'accoudoir d’'une chaise, ou autre
support semblable, pendant les longues périodes. L'arceau pourrait s’en trouver élar-
gi et la pression de contact du casque réduite.

> N'utilisez que les appareils supplémentaires/accessoires/pieces de rechange four-
nis ou recommandés par Sonova Consumer Hearing.

> Ne nettoyez le produit qu'avec un chiffon doux et sec.

Utilisation conforme aux directives/responsabilité

Ce casque est congu pour un usage domestique avec des systémes audio haut de
gamme.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives toute

application différente de celle décrite dans les notices correspondantes.

Sonova Consumer Hearing GmbH décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant d’'une mauvaise utilisation ou d’une utilisation abusive du produit et de ses
accessoires.

Avant d’utiliser ce produit, veuillez observer les dispositions |égales en vigueur dans
votre pays.

Déclarations du fabricant

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH offre une garantie de 24 mois sur ce produit.
Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter notre site web sur
www.sennheiser-hearing.com/warranty ou contacter votre partenaire

Sonova Consumer Hearing.

En conformité avec les exigences suivantes
« Réglement Sécurité Générale des Produits (UE) 2023/988
« En conformité avec les limites de pression acoustique spécifiques par pays.

Déclaration UE de conformité
« Directive RoHS (2011/65/UE)

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible en anglais c €
a l'adresse Internet suivante : www.sennheiser-hearing.com/download.

Notes sur la gestion de fin de vie

« Directive DEEE (2012/19/UE) E
Le symbole de la poubelle sur roues barrée d’une croix sur le produit, la pile/
batterie (le cas échéant) et/ou 'emballage signifie que —
ces produits, arrivés en fin de vie, ne doivent pas étre " FR

jetés dans les ordures ménageéres, mais faire I'objet d’'une @
collecte séparée. Pour les déchets d’emballages, res- S

pectez la réglementation relative au tri des déchets dans

votre pays. L'élimination inappropriée des matériaux d’'emballage peut nuire a votre
santé et a I'environnement.

Lobjectif principal de la collecte séparée des déchets d’équipements électriques et
électroniques, des piles/batteries (le cas échéant) et des emballages est de promou-
voir le réemploi et/ou le recyclage et de prévenir les effets négatifs sur votre santé et
I'environnement dus a des substances potentiellement dangereuses contenues dans
ces produits. Recyclez les équipements électriques et électroniques et les piles/batte-
ries en fin de vie afin d’utiliser les matériaux recyclables qu’ils contiennent et d’éviter
de polluer I'environnement.

Vous obtiendrez plus d’informations sur le recyclage de ces produits auprés de votre
municipalité, auprés des points de collecte communaux ou auprés de votre parte-
naire Sonova Consumer Hearing. Vous pouvez également retourner les équipements
électriques et électroniques aux distributeurs qui sont tenus de les reprendre. Vous
contribuerez ainsi a la protection de I'environnement et de la santé publique.
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Encontrara mas informacion sobre el manejo de este producto en las instrucciones
resumidas online: www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Instrucciones importantes de seguridad

> Le rogamos que lea detenida y completamente las instrucciones de ma-
nejo, las indicaciones de seguridad y las instrucciones resumidas (depen-
diendo del volumen de suministro) antes de utilizar el producto.

> En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo siempre junto con estas

instrucciones de seguridad.
> No utilice el producto si esta obviamente deteriorado.
entre el componente del producto que contenga el iman y el marcapasos,
el desfibrilador implantado u otros implantes.
> Mantenga el producto, el embalaje y los accesorios fuera del alcance de los nifios y
de los animales domésticos para evitar accidentes. Peligro de ingestion y de asfixia.

> No utilice el producto si su entorno requiere de una atencion especial (p. €j., a la hora
de realizar actividades de bricolaje).

Evitar dafios para la salud y accidentes

> No exponga su oido a altos volimenes. Para evitar dafios auditivos, no
utilice los auriculares con el volumen alto durante periodos de tiempo
prolongados. Los auriculares de la marca Sennheiser suenan muy bien
también a volimenes bajos y medios.

> El producto genera fuertes campos magnéticos permanentes que podrian
causar interferencias en marcapasos, desfibriladores implantados (ICDs) y
otros implantes. Mantenga siempre una distancia minima de 10 cm (3,94”)

Evitar dafios en el producto y averias

> Asegurese de que el producto esté siempre seco y en ningln caso lo exponga a tem-
peraturas extremadamente altas ni bajas (secador, calefaccidn, exposicion prolonga-
da a los rayos del sol, etc.) para evitar corrosion o deformaciones.

> No coloque los auriculares sobre una cabeza de maniqui de cristal, sobre los brazos
de los sillones o sobre objetos similares durante largos periodos de tiempo ya que
esto puede ensanchar la diadema y reducir la presion de contacto de los auriculares.

> Utilice exclusivamente complementos/accesorios/piezas de repuesto suministradas
o recomendadas por Sonova Consumer Hearing.

> Limpie el producto solo con un pafio suave y seco.

Uso adecuado/responsabilidad

Estos auriculares dindmicos abiertos se han desarrollado para el uso doméstico con
sistemas de audio de alta calidad.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de forma distinta a como se
describe en las instrucciones correspondientes del producto.

Sonova Consumer Hearing GmbH no asume ninguna responsabilidad en caso de uso in-
correcto o inadecuado del producto o de los dispositivos adicionales/accesorios. Antes
de la puesta en servicio, se deben observar las disposiciones especificas del pais de uso.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sonova Consumer Hearing GmbH concede una garantia de 24 meses sobre este
producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pagina de Internet
www.sennheiser-hearing.com/warranty u obtenerlas de su distribuidor de Sonova
Consumer Hearing.

Conformidad con las siguientes directivas
« Reglamento relativa a la seguridad general de los productos (UE) 2023/988
« Acorde con los limites de presion de sonido especificos de cada pais.

Declaracion de conformidad de la UE
« Directiva RoHS (2011/65/UE)

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en inglés en la
direccién de internet: www.sennheiser.com/download

Instrucciones para la eliminacion del aparato

» Directiva WEEE (2012/19/UE)

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en el pro- E L/B
ducto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el envase advierte de

que estos productos no se deben desechar con la basura doméstica al _—

final de su vida util, sino que deben desecharse por separado. Para los

envases, observe la separacion de desechos de su pais. La eliminacién inadecuada de
los materiales de envasado puede perjudicar su salud y el medio ambiente.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y electronicos, baterias/
pilas recargables (de proceder) y envases sirve para promover la reutilizacion y el
reciclaje y evitar efectos negativos para su salud y el medio ambiente, por ejemplo,

los que puedan causar los contaminantes que contengan estos productos. Al final de
su vida util, lleve al reciclaje los aparatos eléctricos y electronicos y las baterias/pilas
recargables para aprovechar los materiales reciclables que contienen y evitar ensuciar
el medio ambiente.

Para obtener mas informacion sobre el reciclaje de estos productos, pdngase en
contacto con su ayuntamiento, con los centros de recogida municipales o con su distri-
buidor de Sonova Consumer Hearing. También puede devolver los aparatos eléctricos
o electronicos a los distribuidores que estan obligados a aceptarlos. Asi hara una
contribuciéon muy importante para proteger nuestro medio ambiente y la salud publica.

PT Portugués

Para mais informacdes sobre a operacdo deste produto, consulte as instrucdes resu-
midas online: www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Instrucdes de seguranca importantes

> Antes de utilizar o produto, leia 0 manual de instrugdes, as instrucdes
de seguranca e as instrugcdes resumidas (conforme o material fornecido)
com atencao e na integra.

> Sempre que entregar o produto a terceiros, inclua estas instrucdes de
seguranca.

> N&o utilize o produto se este apresentar danos visiveis.

Evitar ferimentos e acidentes

> Proteja a sua audi¢éo de volumes de som muito elevados. N&o utilize os
auscultadores com volumes muito elevados durante muito tempo, de modo
a evitar danos na audic&o. Os auscultadores da marca Sennheiser também
tém uma excelente qualidade de som com o volume baixo e médio.

> Este produto gera campos magnéticos permanentes fortes que poderéo
afetar o funcionamento de pacemakers cardiacos, desfibriladores implan-
tados (ICDs) ou outros implantes. Mantenha sempre uma distancia de, pelo
menos, 10 cm (3,94”) entre o componente do produto que contém o iman e
o pacemaker cardiaco, desfibrilador implantado ou outro implante.

> Mantenha o produto, embalagem e acessoérios fora do alcance das criangas e ani-
mais domésticos, a fim de evitar acidentes. Perigo de ingestao e asfixia.

> Nunca utilize o produto em situacées que requeiram a sua particular atengéo (por
ex., ao fazer qualquer tipo de trabalho manual).

Evitar danos no produto e interferéncias

> Mantenha o produto sempre seco e ndo o exponha a temperaturas extremamente
altas ou baixas (secador, aquecedor, exposicéo direta prolongada a luz solar, etc.)
para evitar corroséo e deformacdes.

> Nao coloque os seus auscultadores sobre cabegas de manequim em vidro, sobre os
bracos de cadeiras ou em objetos semelhantes durante periodos prolongados, pois
isso pode alargar o aro dos auscultadores
e reduzir a pressao de aperto destes.

> Utilize apenas os aparelhos adicionais/acessorios/pecgas de substituicdo fornecidos
ou recomendados pela Sonova Consumer Hearing.

> Use apenas um pano seco e macio para limpar o produto.

Utilizacdo adequada/responsabilidade

Estes auscultadores dindmicos e abertos foram desenvolvidos para a utilizagéo do-
méstica em sistemas de audio de alta qualidade.

Como utilizagéo inadequada do produto é considerada uma utilizagdo para fins ndo
descritos no manual de instrugdes do produto.

A Sonova Consumer Hearing GmbH nao assume qualquer responsabilidade por uma
utilizacdo indevida ou inadequada do produto, bem como dos seus dispositivos adicio-
nais/acessorios.

Antes da colocagdo em funcionamento, observar as prescri¢des especificas do pais.

Declaracdes do fabricante

Garantia

A Sonova Consumer Hearing GmbH oferece uma garantia de 24 meses para este
produto.

As atuais condicdes de garantia encontram-se disponiveis na Internet em
www.sennheiser-hearing.com/warranty ou junto do seu distribuidor Sonova Consumer
Hearing.

Em conformidade com as seguintes diretivas
« Regulamento relativa a seguranca geral dos produtos (UE) 2023/988
« Em conformidade com os limites de volume especificos do pais.

Declaracao de conformidade UE
 Diretiva RoHS (2011/65/UE)

O texto completo da declaragéo de Conformidade UE est4 disponivel em
inglés no seguinte endereco: www.sennheiser-hearing.com/download.

Indicacdes sobre a eliminacao

« Diretiva REEE (2012/19/UE)

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se encontra no E {:\
produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplicavel) e/ou na embalagem,

alerta-o para o facto destes produtos ndo poderem ser eliminados atra- —

vés do lixo doméstico normal, mas que devem ser eliminados separada-

mente no fim da sua vida util. Relativamente a embalagem, respeite as disposi¢des
sobre a separacgdo de residuos em vigor no seu pais. Uma eliminagéo incorreta dos
materiais da embalagem pode prejudicar a sua saiide e o meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/pilhas recarre-
gaveis (se aplicavel) e de embalagens serve para promover a reutilizacéo e reciclagem
e evitar efeitos negativos na sua saiide e no meio ambiente causados por, por ex.,
substancias potencialmente nocivas contidas nestes produtos. No fim da sua vida util,
entregue os aparelhos elétricos e eletronicos antigos, baterias/pilhas recarregaveis
para reciclagem para que as suas matérias-primas possam ser reutilizadas de forma a
evitar um excesso de lixo.

Obtenha mais informacdes sobre a reciclagem destes produtos junto da cdmara
municipal, dos pontos de recolha publicos ou do seu distribuidor Sonova Consumer
Hearing. Os aparelhos elétricos e eletronicos também podem ser entregues aos co-
merciantes, que tém a obrigacéo de aceitar as devolucdes. Assim, contribui significati-
vamente para a protecdo do ambiente e da satde publica.

NL Nederlands
Meer informatie over de bediening van dit product vindt u in de beknopte online ge-
bruiksaanwijzing: www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg
gebruiksaanwijzing (afhankelijk van omvang levering) zorgvuldig en volle- A
dig door, voordat u het product gaat gebruiken.
> Geef het product altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften door aan derden.
> Gebruik het product niet wanneer het klaarblijkelijk beschadigd is.
van afstand van 10 cm (3.94”) tussen het product met de magneet en de
pacemaker, de geimplementeerde defibrillator of andere implantaten aan.

> Houd product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit de buurt van kinderen en
huisdieren, om ongevallen te voorkomen. Gevaar voor inslikken en stikken.

> Gebruik het product niet wanneer u bijzonder veel aandacht aan uw omgeving moet
besteden (bijv. tijdens handarbeid).

Belangrijke veiligheidsvoorschriften
> Lees de gebruiksaanwijzing, de veiligheidsvoorschriften en de beknopte

Ongevallen en handelingen die schadelijk voor de gezondheid zijn

voorkomen

> Bescherm uw gehoor tegen een te hoge geluidssterkte. Indien u met uw
hoofdtelefoon langere tijd op een hoog geluidsniveau luistert, kan dat tot
blijvende gehoorbeschadiging leiden. Hoofdtelefoons van het merk
Sennheiser klinken ook bij een lage en gemiddelde geluidssterkte
uitermate goed.

> Het product genereert sterkere, permanente magnetische velden die
storingen aan pacemakers en geimplementeerde defibrillatoren (ICD’s) en
andere implantaten kunnen veroorzaken. Houd te allen tijde een minimale

Beschadigingen aan het product en storingen voorkomen

> Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreem lage of extreem
hoge temperaturen (bijv. fohn, verwarming, langdurige zonnestralen enz.), zodat cor-
rosie en vervorming worden voorkomen.

> Plaats uw hoofdtelefoon niet gedurende langere tijd op een glazen dummy, stoelleu-
ning of vergelijkbaar voorwerp, omdat de hoofdband dan opgerekt kan worden en de
contactdruk van de hoofdtelefoon vermindert.

> Gebruik alleen de door Sonova Consumer Hearing geleverde of aanbevolen extra
apparaten/toebehoren/reserveonderdelen.

> Maak het apparaat uitsluitend schoon met een zachte, droge doek.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

Deze open dynamische hoofdtelefoon is ontwikkeld om thuis in combinatie met kwali-
tatief hoogwaardige audiosystemen te worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u dit product anders gebruikt dan
beschreven in de bijbehorende gebruiksaanwijzingen.

Sonova Consumer Hearing GmbH kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het
product dan wel de aanvullende apparaten/toebehoren onjuist worden gebruikt of er
sprake is van misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door, die voor uw land van
toepassing zijn.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH biedt voor dit product een garantie van 24 maanden
aan.

De garantievoorwaarden die op dit moment gelden, kunt u op internet op
www.sennheiser-hearing.com/warranty nalezen of aanvragen bij uw

Sonova Consumer Hearing-partner.

In overeenstemming met onderstaande eisen
« Algemene productveiligheidsverordening (EU) 2023/988
« In overeenstemming met landspecifieke geluidsvolumebeperkingen.

EU-verklaring van overeenstemming

« RoHS-richtlijn (2011/65/EU) C €

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar in het

Engels op het volgende internetadres: www.sennheiser-hearing.com/download.
PN

huishoudelijke afval mogen worden afgevoerd, maar naar een aparte in- _—

zamelplaats moet worden afgevoerd. Voor de verpakking moeten de voor-

schriften voor scheiding van afval in uw land worden opgevolgd. De onjuiste afvoer van

verpakkingsmateriaal kan slecht zijn voor uw gezondheid en voor het milieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektronische apparaten, batterij-

en/accu‘s (indien van toepassing) en verpakking is bedoeld om hergebruik en recycling

te bevorderen en om negatieve effecten op uw gezondheid en het milieu te voorkomen,

bijvoorbeeld als gevolg van potentieel gevaarlijke stoffen die deze producten bevatten.

Lever elektrische en elektronische apparaten, batterijen en accu‘s aan het einde van

hun levensduur in voor recycling, zodat inbegrepen waardevolle stoffen nuttig kunnen
worden gemaakt en vervuiling van het milieu kan worden voorkomen.

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

« WEEE-richtlijn (2012/19/EU)

de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de verpakking wil
zeggen dat deze producten aan het einde van hun levensduur niet via het

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u opvragen bij uw gemeen-
telijke autoriteiten, de gemeentelijke inzamelplaatsen of uw Sonova Consumer
Hearing-partner. Elektrische en elektronische apparaten kunt u ook inleveren bij verko-
pers die deze verplicht moeten terugnemen. Hiermee levert u een belangrijke bijdrage
aan het milieu en aan de gezondheid van mens en dier.

IT Italiano

Per ulteriori informazioni sull‘utilizzo del presente prodotto consultare la guida rapida

online: www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Indicazioni di sicurezza importanti

> Leggere attentamente il manuale di istruzioni, la guida sulla sicurezza,la
guida rapida (ove disponibili) in modo esaustivo prima dell’utilizzo del
prodotto.

> Consegnare il dispositivo a terzi allegando sempre le indicazioni di sicurezza.

> Non utilizzare il prodotto se esso risulta chiaramente danneggiato.

Evitare incidenti e rischi per la salute

> Proteggere l'udito evitando di utilizzare un volume troppo alto.
Non prolungare eccessivamente il tempo di ascolto a volume alto con le
cuffie, al fine di evitare danni all’udito. Le cuffie del marchio Sennheiser
emettono un audio ottimale anche a volume basso e medio.

> Il prodotto genera forti campi magnetici permanenti che potrebbero inter-
ferire con pacemaker, defibrillatori impiantati (ICD) e altri impianti. Man-
tenere sempre una distanza di almeno 10 cm (3,94”) tra il componente del
prodotto contenente il magnete e il pacemaker, il defibrillatore impiantato
o un altro impianto.

> Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori lontano dalla portata di bambi-
ni e animali domestici, al fine di evitare incidenti. Rischio di ingestione e soffocamento.

> Non utilizzare il dispositivo qualora sia necessario prestare particolare attenzione
all’lambiente circostante (ad esempio, durante la guida).

> B

Evitare danni e interferenze del prodotto

> Il dispositivo deve restare sempre asciutto e non deve essere esposto a temperature
troppo alte o troppo basse (asciugacapelli, termosifoni, luce diretta del sole, ecc.),
per evitare corrosione e deformazione dello stesso.

> Non collocare le cuffie sulla testa di manichini in fibra di vetro, braccioli di sedie od
oggetti simili per periodi di tempo prolungati in quanto si potrebbe allargare I'archetto
e ridurre la pressione di contatto delle cuffie.

> Impiegare esclusivamente i dispositivi supplementari/gli accessori/i ricambi forniti
o raccomandati da Sonova Consumer Hearing.

> Per pulire il prodotto, utilizzare esclusivamente un panno morbido e asciutto.

Impiego conforme all’'uso previsto/responsabilita

Le presenti cuffie, aperte e dinamiche, sono state progettate per 'uso domestico su
sistemi audio di qualita elevata.

Per impiego non conforme all’uso previsto si intende un utilizzo del dispositivo diverso
da quanto descritto nelle rispettive istruzioni.

Sonova Consumer Hearing GmbH non si assume alcuna responsabilita in caso di uso
improprio o impiego non conforme alla destinazione del prodotto, nonché dei prodotti
ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni specifiche del paese di com-
petenza.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sonova Consumer Hearing GmbH offre una garanzia di 24 mesi.
Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere consultate sul sito
Internet all’indirizzo www.sennheiser-hearing.com/warranty o presso i partner Sonova
Consumer Hearing.

In conformita ai seguenti requisiti
« Regolamento relativo alla sicurezza generale dei prodotti (UE) 2023/988
» In conformita con le limitazioni del volume specifiche del paese.

Dichiarazione di conformita UE
« Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile in inglese C €
in Internet sul sito: www.sennheiser-hearing.com/download.

Indicazioni per lo smaltimento

 Direttiva RAEE (2012/19/UE)

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla batteria/sull‘ac- E C/B
cumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione indica che i prodotti non

possono essere smaltiti con i rifiuti domestici, ma, a utilizzo terminato, —
devono essere smaltiti separatamente. Per quanto riguarda le confe-
zioni, attenersi alla raccolta differenziata vigente nel proprio Paese. Lo /2}
smaltimento non conforme dei materiali della confezione puo nuocere L)
alla salute e all‘ambiente. PAP

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici vecchi, di Raccolta carta
batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni serve a incentivare

il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti negativi sulla propria salute e sull‘ambiente,
ad es. causati da sostanze potenzialmente nocive contenute in tali prodotti. A utilizzo
terminato, conferire gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi e le batterie/gli accu-
mulatori presso gli impianti di riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed
evitare di inquinare I‘ambiente.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono disponibili presso I‘ammi-
nistrazione comunale locale, i centri di raccolta comunali oppure presso un partner
Sonova Consumer Hearing. Gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi possono
essere restituiti anche presso i distributori che hanno I‘'obbligo di ritiro. In questo modo
si fornisce un importante contributo alla tutela dell‘ambiente e della salute pubblica.

DA Dansk

Yderligere informationer om betjeningen af dette produkt findes i den korte online-vej-
ledning: www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Vigtige sikkerhedshenvisninger

> Lees betjeningsvejledningen, sikkerhedsanvisningerne og den korte vejled-
ning (afhaengigt af leveringsomfang) grundigt og helt igennem, inden du
tager produktet i brug.

> Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal disse sikkerhedshenvisninger altid
falge med.

> Produktet ma ikke anvendes, hvis det efter al sandsynlighed er beskadiget.

Undgaelse af sundhedsskader og uheld

> Beskyt hgrelsen mod for hgj lydstyrke. For at undgé hereskader
ma du ikke anvende hovedtelefonerne i leengere tid med hgj lydstyrke.
Hovedtelefoner af meerket Sennheiser lyder ogsa rigtig godt ved lav og
mellemkraftig lydstyrke.

> Produktet genererer kraftigere permanente magnetfelter, som kan medfgre
interferens med pacemakere, implanterede defibrillatorer (ICD’er) og andre
implantater. Hold altid en afstand p& mindst 10 cm (3.94”) mellem produkt-
komponenten, der indeholder magneten og pacemakeren, den implantere-
de defibrillator eller et andet implantat.

> Produkt-, emballage- og tilbehgrsdele skal opbevares utilgeengeligt for barn og hus-
dyr for at undga farer for ulykker. Fare for indtagelse og kveelning.

> Undlad at bruge produktet pé steder, hvor omgivelserne kraever, at man udviser seer-
lig opmaerksomhed (f.eks. ved handveerksarbejde).

Undgéelse af produktskader og fejl

> For at undgé korrosion eller deformering ma produktet ikke udseettes for fugt eller
ekstremt lave eller ekstremt hgje temperaturer (hartgrrer, radiatorer, solindstréling
over leengere tid).

> Placér ikke dine hovedtelefoner pa et glashoved, et armleen eller tilsvarende gen-
stande i lange perioder, da det kan udvide hovedbandet og reducere hovedtelefoner-
nes kontakttryk.

> Anvend kun ekstraudstyr/tilbeharsdele/reservedele, der leveres eller anbefales af
Sonova Consumer Hearing.

> Produktet méa kun renggres med en tgr og blgd klud.

Bestemmelsesmaessig anvendelse/haftelse

Disse abne dynamiske hovedtelefoner er udviklet til brug i hjiemmet sammen med
forsteklasses audiosystemer.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du bruger dette produkt pa
anden made end beskrevet i de tilhgrende produktvejledninger.

Sonova Consumer Hearing GmbH haefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelses-
maessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehar.

Serg for at seette dig ind i de landespecifikke regler, inden du tager produktet i brug.

Producenterkleeringer

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH yder 24 méneders garanti pa dette produkt.

De aktuelt gaeldende garantibetingelser findes péa internettet under
www.sennheiser-hearing.com/warranty eller kan fas hos din Sonova Consumer Hea-
ring-partner.

| overensstemmelse med fglgende direktiver
« Generelt produktsikkerhedsforordning (EU) 2023/988
« |l overensstemmelse med nationale lydstyrkebegraensninger.

EU-overensstemmelseserklzering
» RoHS-direktivet (2011/65/EU)

EU-overensstemmelseserklaringens fulde tekst kan findes pa engelsk pa
folgende internetadresse: www.sennheiser.com/download.

Henvisninger vedr. bortskaffelse

« WEEE-direktivet (2012/19/EU)

Symbolet med den overstregede skraldespand pa produktet, batteri- E C)
et/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballagen ggr

opmaerksom pa, at disse produkter ikke méa bortskaffes med det normale ==
husholdningsaffald, men skal bortskaffes separat efter afslutning af deres

levetid. Overhold affaldssorteringen for emballagen i dit land. Ukorrekt bortskaffelse af
emballeringsmaterialer kan skade din sundhed og miljget.

Den sorterede indsamling af gamle elektro- og elektronikapparater, batterier/genop-
ladelige batterier (hvis relevant) og pakninger hjzelper til at fremme genanvendelse og
recycling og at forhindre negative indvirkninger pa din sundhed og miljget, f.eks. pa
grund af potentielt farlige stoffer, der er indeholdt i disse produkter. Aflevér elektrisk
og elektronisk udstyr og batterier/genopladelige batterier til recycling ved afslutningen
af deres levetid for at anvende indeholdte materialer og at undga miljgforurening.
Yderligere informationer om recycling af disse produkter f&s hos kommunen, hos de
kommunale indsamlingssteder eller hos din Sonova Consumer Hearing-partner. Elek-
trisk eller elektronisk udstyr kan ud ogsa aflevere hos forhandlere med pligt til at tage
dem tilbage. Dermed yder du et vigtigt bidrag til miljgbeskyttelse og beskyttelse af den
offentlige sundhed.



SV Svenska

Mer information om hur produkten anvands finns i online-snabbguiden:
www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Viktiga s@kerhetsanvisningar

> L&s bruksanvisningen, sékerhetsanvisningarna, snabbguiden (beroende pa
leveransomfattningen) noggrant innan du anvander produkten.

> Skicka alltid med sékerhetsanvisningarna nér produkten 6verlates.

> Anvand inte produkten om den har synliga skador.

Undvik héalsorisker och olyckor

> Skydda din horsel mot hég volym. Skydda din hérsel genom att inte ha for
hdg volym i hérlurarna en langre stund. Horlurar av mérket Sennheiser har
mycket bra ljud dven vid lag och medelhdg volym.

> Produkten genererar starka permanenta magnetfélt som kan paverka
pacemaker, implanterad defibrillator (ICD) eller andra implantat. Hall alltid
ett avstand pa minst 10 cm (3,94” mellan komponenten med magneten och
pacemaker, implanterad defibrillator (ICD) eller andra implantat.

> Forvara produkten, férpackningen och tillbehdr oatkomliga for barn och husdjur for
att forhindra olyckor. Risk for svaljning och kvavning.

> Anvand inte produkten nar du maste vara sarskilt uppméarksam pa omgivningen (t.ex.
vid hantverksarbete).

> B

Forhindra produktskador och fel

> Hall produkten torr och utsatt den inte for extremt laga eller hoga temperaturer (har-
fon, element, solstralning etc.).

> Placera inte horlurarna pa ett glashuvud, armstdd eller liknande under en langre tid
eftersom huvudbygeln kan tojas ut sa att kontakttrycket minskas.

> Anvand endast tillbehor och reservdelar som levereras av eller rekommenderas av
Sonova Consumer Hearing.

> Rengdr endast produkten med en torr och mjuk trasa.

Avsedd anvandning/ansvar

De héar 6ppna, dynamiska horlurarna ar utvecklade for privat bruk med ljudsystem av
hog kvalitet.

Det ar inte tillatet att anvanda produkten pa ett annat satt an det som beskrivs i bruks-
anvisningen.

Sonova Consumer Hearing GmbH 6vertar inget ansvar for missbruk eller ej &ndamal-
senlig anvandning av produkten eller tillbehoren.

Innan du borjar anvénda produkten bér du informera dig om respektive lands specifika
bestammelser.

Tillverkarintyg

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH ger en garanti pa 24ménader for den har produkten.
Aktuella garantivillkor finns pa internet pd www.sennheiser-hearing.com/warranty
eller hos din Sonova Consumer Hearing-aterférséljare.

Produkten dverensstammer med foljande krav
e Allmént produktsékerhetsférordning (EU) 2023/988
* Produkten 6verensstammer med nationella volymbegrénsningar.

EU-férsdakran om 6verensstammelse

« RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Hela EU-férsakran om 6verensstdammelse finns pa engelska pa féljande
webbadress: www.sennheiser-hearing.com/download.

Avfallshantering

- WEEE-direktivet (2012/19/EU)

Symbolen med den éverstrukna soptunnan péa produkten, batterier/ladd- E L/B
ningsbara batterier (om sadana finns) och/eller férpackningen anger att

dessa produkter inte far sldngas som vanligt hushéllsavfall utan méste —
sorteras separat nar de har natt slutet av sin livslangd. Férpackningar ska

sorteras enligt gallande avfallsbestammelser i ditt land. Felaktig avfallshantering av
férpackningsmaterial kan skada hélsa och miljo.

Separat insamling av uttjanta elektriska och elektroniska apparater, batterier/uppladd-
ningsbara batterier (i forekommande fall) och férpackningar har som syfte att framja
atervinningen och/eller att férebygga negativa effekter pa halsa och miljo exempelvis
orsakade av skadliga @mnen som finns i dessa produkter. Atervinn gamla elektriska
och elektroniska apparater samt batterier/uppladdningsbara batterier nar de har natt
slutet av sin livslangd i syfte att &teranvanda vardefulla material och undvika att avfall
hamnar i miljon.

Mer information om atervinning av dessa produkter far du fran din kommun, de
kommunala insamlingsstéllena eller hos din Sonova Consumer Hearing-aterférsaljare.
Elektriska och elektroniska apparater kan @ven lamnas till distributorer som ar skyldiga
att ta emot dem. Du bidrar darmed till att skydda miljon och folkhalsan.

Lisatietoja tdman tuotteen kaytosta sédhkdisessa pikaohjeessa, joka on saatavissa
osoitteesta: www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Téarkeita turvaohjeita

> Lue kayttdohje, turvallisuusohjeet seka (mahdollisesti tuotteen mukana
toimitettu) pikaohje huolellisesti alusta loppuun, ennen kuin ryhdyt kaytta-
maan tuotetta.

> Mikéli annat tuotteen kolmansien osapuolten kayttoon, liitd aina néma turvallisuus-
ohjeet laitteen mukaan.

> Ala kayta tuotetta, mikéli se vaikuttaa vaurioituneelta.

Loukkaantumisten ja onnettomuuksien valttaminen

> Suojaa kuuloasi valttamalla suurta danenvoimakkuutta. Ald kuuntele
kuulokkeilla pitkdan suurella @dnenvoimakkuudella kuulovaurioiden
estdmiseksi. Sennheiserin kuulokkeet toistavat &anen erinomaisesti myos
pienelld ja kohtalaisella @dnenvoimakkuudella.

> Tuota synnyttaa suhteellisen voimakkaita pysyvia magneettikenttia, jotka
saattavat hairitd sydamentahdistinten, istutettujen defibrillaattorien (ICD)
tai muiden istutteiden toimintaa. Huolehdi siita, ettd magneetin siséltavan
tuotteen osan ja syddmentahdistimen, istutetun defibrillaattorin tai muun
istutteen véalinen etdisyys on aina vahintdan 10 cm (3,94 tuumaa).

> Pida tuotteen, pakkauksen ja lisdvarusteiden osat poissa lasten ja lemmikkieldinten
ulottuvilta tapaturmien valttamiseksi. Nielemis- ja tukehtumisvaara.

> Ala kayta tuotetta, jos ymparistéon on samanaikaisesti kiinnitettava erityista tark-
kaavaisuutta (esim. kasityotehtévien aikana).

Tuotteiden vaurioiden ja hairididen valttaminen

> Sailyta tuote aina kuivissa tiloissa, aléka altista sita erittain alhaisille tai korkeille
lampdtiloille (Iammin tuuli, lammitys, pitka altistus auringonvalolle jne.) korroosion
tai muodonmuutosten estamiseksi.

> Ala sailyta kuulokkeita pitkdan lasisen paan, kasinojan tai vastaavan esineen paill3,
koska se voi laajentaa sankaa ja heikentda kuulokkeiden painumista korvien paalle.

> Kayta ainoastaan Sonova Consumer Hearingin toimittamia tai suosittelemia lisélait-
teita, oheisvarusteita tai varaosia.

> Tuotteen saa puhdistaa ainoastaan kuivalla ja pehmealla liinalla.

Maaraysten mukainen kaytt6/vastuu

Nama kuulokkeet on kehitetty kaytettavaksi kotona korkealaatuisissa audiojarjestel-
missa.

Maaraysten vastaista kayttoa on kaikki tuotteen kaytté muihin kuin kayttdohjeen
mukaisiin tarkoituksiin.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen liittyvien oheis-
varusteiden/lisdosien vaarinkayton tai maéaritellysta kayttotarkoituksesta poikkeavan
kayton seurauksista.

Ota huomioon tuotetta koskevat maakohtaiset méaraykset, ennen kuin otat tuotteen
kayttoon.

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sonova Consumer Hearing GmbH antaa télle tuotteelle 24 kuukauden takuun.
Voimassa olevat takuuehdot voi tarkastaa Internet-osoitteesta
www.sennheiser-hearing.com/warranty. Takuuehdot ovat saatavissa my06s lahimmalta
Sonova Consumer Hearing -edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset
« Yleinen tuoteturvallisuusasetus (EU) 2023/988
« Maakohtaisten &anenvoimakkuudelle asetettujen rajoitusten mukainen

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

« RoHS-direktiivi (2011/65/EU)

Taydellinen englanninkielinen EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus on ladat-
tavissa seuraavasta Internet-osoitteesta:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Ohjeet havittamiseen

« WEEE-direktiivi 2012/19/EU

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkaukseen sijoi- E L/?-\
tettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siita, etta kyseisia tuottei-

ta ei saa havittaa tavallisten talousjatteiden joukossa vaan etta tuotteet _—

on toimitettava kayttoikansa lopussa havitettaviksi tallaisille tuotteille

tarkoitettuihin erillisiin kerdyspisteisiin. Havita pakkaus omassa maassasi sovelletta-
vien lajittelukdytantdjen mukaisesti. Pakkausmateriaalin virheellinen havittaminen voi
aiheuttaa vahingoittaa terveytta ja ymparistoa.

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/akkujen ja pakkausten erillis-
kerdyksen tarkoituksena on edistda materiaalien uusiokayttéa ja kierratysta samoin
kuin ehkaista (esim. kyseisten tuotteiden siséltdmien mahdollisesti vaarallisten ainei-
den vuoksi) terveydelle ja ymparistdlle aiheutuvat kielteiset vaikutukset. Toimita sahko-
ja elektroniikkalaitteet seka paristot/akut kayttoikansa lopussa kierratettaviksi. N&in
tuotteiden sisaltdmat arvokkaat materiaalit on mahdollista hyodyntéda ja ymparistén
roskaantuminen on toisaalta mahdollista valttaa.

Lisatietoja ndiden tuotteiden kierratyksestd saat kotikuntasi viranomaisilta, kunnallisis-
ta kerdyspisteista tai Sonova Consumer Hearing -jalleenmyyjalta. Sahko- ja elektroniik-
kalaitteet voi palauttaa myds téllaisten tuotteiden takaisinottoon velvollisille myyjille.
N&in huolehdit osaltasi elinympéaristomme ja ihmisten terveyden suojelemisesta.

EL EAANVIKG

l'la TIEPLOCOTEPEG TIANPOYOPLEG OXETLKA HE TN AELTOUPYLA TOU TIPOLOVTOG avaTpEETe
OTLG oUVTOpEG 08nYieg oTo Sladiktuo, otn StevBuvon;:
www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Inpavtikég uTIoSELEELG aopaleiag

> MpLv KAVETE Xprion Tou TpoildvTog SLaBAcTe TLg 08nyleg Aettoupylag, TLg
UTtoSElEELG aoPaNELaG KaL TLG CUVTOPEG 08NYLEG (avAAOya PE TN CUCKEUA-
ola TapAad00nG) TIPOCEKTLKA Kal €€ OAOKApOU.

> Mapadidete To poidv o€ Tpita dropa mavtote padl pE QUTEG TLG UTTOSELEELG aoa-

Aetag.

> Mnv XpnOLUOTIOLELTE TO TIPOoidV av €xeL EPPaveig {NULEG.
EMPUTEVPEVOUG aTVLSWTEG KAl GANA EPUTELPATA. AlaTnpEite Tavta
amnoéotaon TouhdyLotov 10 cm (3,94") peTa&l Tou TUPATOG Tou
TIPOLOVTOG TIOU TIEPLEXEL HAYVITEG KAL TOU KapSLaKoU BnUatoddtn, TOU EPQUTEUHE-
VOU anmwidwtr rj AA\oU EPYUTELPATOC,.

> Kpatdrte Ta e£apTripata Tou TpolovTog Kal TNG CUOKEUAOag KaBWG Kal Ta TIAPEAKOE-
va pakpLd ard matsLd kat Katotkisia {wa, Wote va anotpeete atuxruata. Kivsuvog
KAtdmnoong kat acpuélac.

> Mnv XPNOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV, EQV TO TIEPLRANOV OTO OTo{0 BPLOKETTE amaltel LsLai-
TEPN TIPOCOXN (TL.Y. KATA TN SLEEayWYr XELPWVAKTLIKWY EPYACLWV).

AToguyn atuxnudatwy Kat BAapwv otnv vyeia

> MpootateVete TNV akorj oag amd tnv uPnAr évtaon fxou. Mnv xpnotuo-
TIOLELTE TA AKOUOTIKA 0aG yla geydho Stactnpa pe uPnAn évtaon rixou,
WoTe va anotpePete Tuxdv PAABEG 0TV akor) oag. Ta aKOUOTLKA TNG
Sennheiser amo&iSouv eEaLpeTIKA TOOO o€ xapnAr 600 Kal os pecaia
€vtaon nxou.

> To TIpOloV TIapaAyeL LoXUPOTEPA HOVLIPA PayvnTIKA TteSia ta omoia
€VSEXETAL VA TIPOKAAETOUV TIAPEPPBOAEG OE KaPSLAKOUG BNUATOSOTEG,

ATIOTPOTI} UALKWV {NHULWV KAl SUCAELTOUPYLWV

> ALaTnPELTE TO TIPOLOV TTAVTA GTEYVO KL NV TO eKOETETE OF EEALPETIKA XAPNAEG T
e€alpeTikd UPNAEG BepPoKpacieg (TLOTOAGKL HaMLWY, Béppavaon, ToAUwpN NALAKNA
aKTLvoBoAla KATL), WOTE va anmo@euyxBouv n SLABPwWon Kat oL TTapaUOPPWOELG.

> Mnv TOTIOBETEITE Ta AKOUOTLKA Og YUAAWVO KEAAL BLTpivag, Bpayioveg kapékhag ry
TIAPOHOLA AVTLKELPEVQ, YL HEYAAO XPOVLKO SLACTNHA, KABWG TO OTEAEXOG KEPAANG
ev8éxetal va Statabel Katl va PeLwBEL N Tiieon EMAPr)G TWV AKOUGTLKWV.

> XpnOLHOTIOLELTE POVO TIPOCOETEG CUOKEUEG/TIAPEAKOHEVA/AVTAAAKTLKA TIOU TtapE-
XOVvTal 1) cuvLoTwvTal arno tn Sonova Consumer Hearing.

> KaBapilete to mpoidv Hovo He éva amald kat oteyvo mavi.

MpoPAemnopevn xprion/Eyyunon

AUTA Ta SUVAPLKA AKOUOTLKA QVOLKTOU TUTIOU £X0UV OXESLOOTEL yLA OLKLOKN Xprion
O€ NXNTKA ouotrpata VPnAG toLdTnTags.

Q¢ pn poBAemOpEVN Xprion Bewpeltat n Xprion Tou TIPoLOVTOg PE SLAPOPETLKO
TPOTIO amd O, TL TIEPLYPAPETAL OTLG AVTLOTOLKEG 08NnYieg Xpriong.

H Sonova Consumer Hearing GmbH 8ev avaAapBavel kapia euBlvn o€ mepintwon
AavBaopévng 1 pn poBAETIOPEVNG XPrONG TOU TIPOLOVTOG KABWG KaL TWV TIPOOBETWY
GUOKEUWV/TWV TIAPEAKOUEVWV. MpLv BECETE TO TIPOLOV O€ AsLttoupyia AdBeTe uTOYN
TOUG LoXVOVTEG VOULKOUG KAVOoVLaHOUG,.

ANAWOELG KATAOKEUAOTH

Eyyunon

H etatpia Sonova Consumer Hearing GmbH Ttapéxet yta auto to mpoidv eyylnon ya
24 prjveg.

Toug TPEXOVTEG EYKUPOUG OPOUG PTIOPELTE Va Toug Bpeite oto Sladiktuo otn Stev-
Buvon www.sennheiser-hearing.com/warranty rj 6Tnv avtupoowreia tng Sonova
Consumer Hearing.

Y€ CUPPWVLA TIPOG TLG TTAPAKATW ATIALTIOELG

« Eupwmaikn kavoviopdg yLa tn yeViK ao@alela twy mpotdvtwy (EE) 2023/988
« Y€ oUPPOPPWON HE TA EKACTOTE BVLKA 6pLa oTtabung BopuBou.
ARAwan cuppopywaong EE

« 08nyia RoHS (2011/65/EE)

To TANPEG Kelpevo TG SHAwong cuppoppwaong EE StatiBetat ota AyyAkd C €
otnV akoAoudn LotooeAida oto Sladiktuo:

www.sennheiser-hearing.com/download.

Yrodei&elg yla tnv andppudn

« O&nyia WEEE (2012/19/EE)

To cUpBoAO TOU SLaypappEVOU KAS0U amoppLUPETWy oTo TIpoioy, E {?’)
™V pratapla/emava@opti{opevn Pmatapia (E@oocov uttdpyel) ry/

KaL T oUoKeUaola UTTOSELKVUEL OTL QUTA Ta TIPOLOVTa Sev TIPETEL Va —
amoppPLTTOVTAL 0TA OLKLAKA amoppippata, ald TIPEMEL va amopplito-

vtat §EexwpLotd oto TéAog TG StdpkeLag {wrg Toug. Na Tn cuokeuacia TNPHOoTE TLG
SLatd&eLg yla tn Stahoyr) amoppLUpATwy Tou LoxUouv oTn Xwpa odg. H akatdAnin
andppuPn Twv UAKWY cuckeuaoiag pmopel va pokahéoetl BAGBN otnv uyeia oag kat
TO TEPLPANOV.

H EgxwpLotr) cuUAOYR TwWV amoPANTWVY NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVIKOU £E0TIALGHOU,
TWV HTIATAPLWV/ETTAVAPOPTL{OPEVWVY PTIATAPLWV (EPACOV UTIEPXOUV) KAl TwV OU-
OKEVAOLWY CUPPBAANAEL 0T TIPOWBNON TNG EMAVAXPNOLPOTIOINONG KAl TNG AVAKUKAW-
ONG KAl TNV aToTPOTIH) TWV APVNTIKWY CUVETIELWY YLd TNV UYEela Kat To TiepLBaAAov
efattiag .. TG UTapEng TBavwy EMIKIVEUVWY OUGLWV OL OTIOLEG UTIAPXOLV oTd
Tipotdvta. ATopplPTe TOV NAEKTPLKO KAL NAEKTPOVIKO EEOTIALOHO Kal TLG pratapieg/
EMaVaPopTL{OPEVEG pTtatapleg 0To TENOG TNG StapkeLag {wrig TOUG ota onpela ava-
KUKAWGNG, TIPOKELUEVOU va a§LoTtotn8oUV Ta AVAKUKAWGLUA UALKA TIOU TIEPLEXOVTAL
O€ aQUTA Kal va arotparel N puTaveon tou TepLBEAOVTOG.

l'la TIEPLOOOTEPEG TIANPOPOPLEG OXETIKA HE TNV AVAKUKAWGON QUTWVY TWV TIPOLOVTWY,
ameuBuvBeite 0To SO 0ag, To SNUOGCLO oNuElo GUANOYNG 1) OTNV AVTLITPOCWTIELA
Tng Sonova Consumer Hearing. MTopeite €miong va eMLOTPEPETE TOV NAEKTPLKO Kal
NAEKTPOVLKO EEOTIALOHIO OTOUG SLAVOELG OL oTtoloL UTto)peoUVTaL va Tov TtapaAaupa-
Vouv. Mg autdv Tov TPOTIO CUMPBANETE CNUAVTLKA OTNV TIPOCTACia ToU TiEPLBAAO-
VTOG Kal TnG Snudotag uyelag.

PL Polski

Wiecej informacji na temat obstugi tego produktu mozna znalezé w skréconej instrukcji
obstugi online na stronie:
www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Wazne wskazdéwki bezpieczenstwa

> Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ w catosci instrukcje
obstugi, wskazowki bezpieczenstwa i krétka instrukcje obstugi (w zalezno-
$ci od zakresu dostawy).

> Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ takze niniejsze wska-
zowki bezpieczenstwa.

> Nie stosowac produktu, jezeli wykazuje widoczne $lady uszkodzenia.

Ochrona zdrowia i zapobieganie wypadkom

> Chroni¢ narzad stuchu przed nadmierng gto$noscia. Nie nalezy stuchac
przez stuchawki za gto$nej muzyki przez dtuzszy czas, aby uniknac
uszkodzenia stuchu. Jako$¢ dZzwigku stuchawek Sennheiser bardzo dobra
réwniez przy niskiej i $redniej gtosnosci.

> Produkt wytwarza silne state pola magnetyczne, ktére moga powodowac
zaktocenia pracy rozrusznikdw serca, wszczepionych defibrylatorow (ICD)
i innych implantéw. Nalezy zawsze zachowac¢ odstep co najmniej 10 cm
(3,94”) miedzy elementem produktu zawierajgcym magnes a rozrusznikiem serca,
wszczepionym defibrylatorem lub innym implantem.

> Trzymacé produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i zwierzat domowych, aby
unikna¢ wypadkéw. Ryzyko potkniecia i uduszenia.

> Nie stosowac produktu, jezeli warunki otoczenia wymagaja zachowania szczegélnej
uwagi (np. podczas prac rzemieslniczych)

Zapobieganie usterkom i uszkodzeniu produktu

> Produkt musi by¢ zawsze suchy; chroni¢ go przed ekstremalnie niskimi lub wysokimi
temperaturami (suszarka do wtosow, grzejniki, dtugie promieniowanie stoneczne
itp.), aby unikna¢ korozji lub odksztatcenia.

> Nie nalezy pozostawia¢ stuchawek na szklanej atrapie gtowy, oparciu krzesta i tym
podobnych obiektach przez dtuzszy czas, bo moze to spowodowac rozciggniecie
patgka nagtownego i redukcje nacisku kontaktowego stuchawek.

> Stosowac tylko urzadzenia dodatkowe/akcesoria/czesci zamienne dostarczone lub
zalecone przez firme Sonova Consumer Hearing.

> Czysci¢ produkt wytacznie sucha i migkka $ciereczka.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem/odpowiedzialnos¢

Niniejsze otwarte, dynamiczne stuchawki zostaty zaprojektowane do uzytku domowego
w potaczeniu z systemami audio najwyzszej jakosci.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie stosowanie produktu w sposob
inny niz opisano w dotgczonych instrukcjach obstugi.

Sonova Consumer Hearing GmbH nie ponosi odpowiedzialno$ci za naduzycie badz
niezgodne z przeznaczeniem stosowanie produktu oraz urzadzen dodatkowych/akce-
soriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzgledni¢ obowigzujace przepisy krajowe.

Deklaracje producenta

Gwarancja

Sonova Consumer Hearing GmbH udziela na ten produkt 24-miesiecznej gwarancji.
Aktualnie obowigzujace warunki gwarancji sg dostepne w Internecie na stronie
www.sennheiser-hearing.com/warranty lub u przedstawiciela firmy Sonova Consumer
Hearing.

Zgodnie z nastepujagcymi wymaganiami
» Rozporzadzenie w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktow (UE) 2023/988
« Zgodnos$¢ z obowigzujacymi w danym kraju ograniczeniami gto$nosci.

KO
nie nalezy wyrzucac do pojemnika na zwykte odpady komunalne, lecz po _—
zakonczeniu ich eksploatacji nalezy je utylizowac¢ osobno. W przypadku
opakowan nalezy przestrzega¢ obowiazujacych w kraju przepiséw dotyczacych segre-
gacji odpadow. Niewtasciwa utylizacja opakowan moze szkodzi¢ zdrowiu i $Srodowisku.
Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych ielektronicznych, baterii/
akumulatoréw (jesli dotyczy) i opakowan stuzy wspieraniu odzysku i recyklingu oraz
zapobieganiu negatywnemu oddziatywaniu tych produktow na zdrowie i $rodowisko,
np. ze wzgledu na zawarto$¢ potencjalnie szkodliwych substancji. Po zakonczeniu
okresu uzytkowania sprzet elektryczny i elektroniczny oraz baterie/akumulatory nalezy
poddac recyklingowi, aby wykorzystaé zawarte w nich surowce wtdérne i unikngé
zasmiecania $rodowiska.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw mozna uzyska¢ wlokalnym
urzedzie gminy, komunalnych punktach zbiérki odpaddéw lub u lokalnego przedsta-
wiciela firmy Sonova Consumer Hearing. Sprzet elektryczny i elektroniczny mozna

réwniez oddac dystrybutorom, ktorzy sa zobowigzani do jego odbioru. W ten sposoéb
przyczyniaja sie Pafistwo do ochrony $rodowiska oraz zdrowia ludzi.

TR Tiirkce

Bu Urlinl nasil galistiracaginiz hakkinda daha fazla bilgi icin ¢evrimici Hizl Baglangic
Kilavuzuna bakin: www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Deklaracja zgodnosci UE
« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny w jezyku angielskim na
stronie: www.sennheiser-hearing.com/download.

Informacje dotyczace utylizacji

« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)

Symbol przekreslonego kosza umieszczony na produkcie, baterii/aku-
mulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, oznacza, ze produktéw tych

Onemli Giivenlik Bilgileri

> Uriinii kullanmadan énce kullanim kilavuzunu, giivenlik kilavuzunu, hizli
kilavuzu (saglandigi gibi) dikkatle ve tamamen okuyun.

> Uriindi Giglincii sahislara teslim ederken daima bu giivenlik bilgilerini de
beraberinde verin.

> Uriin bariz olarak zarar gérmiigse iriinii kullanmayin.

Sagliginiza zarar gelmesini ve kazalari 6nleyin

> Kulaklarinizi yiiksek siddette sese karsi koruyun. isitme duyunuzu
korumak igin, kulaklik setiyle uzun siireli yliksek ses siddetiyle dinlemeyin.
Sennheiser marka kulakliklar, diisiik ve orta ses seviyelerinde dahi ¢ok iyi
ses verir.

> Bu iirlin, kalp pilleri ve implante edilmis defibrilatorler (ICD’ler) ve diger
implantlarla girisime neden olabilecek kuvvetli, sabit manyetik alanlar
tretmektedir. Miknatis iceren Uriin parcasi ile kalp pili, implante edilmis
defibrilatér veya diger implantlarla arasinda daima en az 10 cm (3,94”)
mesafe birakin.

> Uriin, ambalaj ve aksesuar parcalarini cocuklardan ve ev hayvanlarindan uzak tutun,
¢linki kazalar olabilir. Yutma ve bogulma tehlikesi

> Uriinii kulakhgr, bulundugunuz ortam &zel dikkat gerektiriyorsa kullanmayin (6rn. el
isleri yaparken).

Uriine hasar gelmesini ve arizalari 6nleyin

> Uriinii daima kuru tutun ve ne asiri diisiik ne de agiri yiiksek sicakliklara maruz birak-
mayin (sac kurutma makinesi, kalorifer, uzun siireli glines isinlari vs.), aksi durumda
korozyon veya deformasyon meydana gelebilir.

> Kulakhklarinizi maket kafa biistleri, sandalye kol dayanaklarina veya benzer nesnele-
re uzun slireyle koymayin. Aksi durumda kafa bandi
genisleyerek kulakliklarin kulaklara temas basincini azaltabilir.

> Sadece Sonova Consumer Hearing tarafindan birlikte verilen veya dnerilen ek aygit-
lari/aksesuarlari/yedek parcalari kullanin.

> Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin.

Amacina uygun kullanim/mesuliyet

Bu agik dinamik kulaklik yiiksek degerlikli ses sistemlerinde ev kullanimi igin gelistiril-
mistir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu Griind ilgili Grlin kilavuzlarinda tarif edilenden farkl
bir sekilde kullandiginizda ortaya cikar.

Sonova Consumer Hearing GmbH, lriinlin veya ek aygitlarin/aksesuar parcalarinin su-
istimal edilmesi ya da amacina uygun olarak kullaniimamasi halinde hi¢bir sorumluluk
kabul etmez.

Kullanmadan 6nce ilgili lilkeye 6zgli kurallarin dikkate alinmasi gerekir.

Uretici Beyanlari

Garanti

Sonova Consumer Hearing GmbH bu irilin icin 24 aylk bir garanti Gstlenmektedir.
Gincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet’te
www.sennheiser-hearing.com/warranty lizerinden veya Sonova Consumer Hearing
bayisinden temin edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak
« Genel Urlin Giivenlik Diizenlemesi (EU) 2023/988
« Ulkeye 6zgii gerekliliklere gére Ses Basinci Sinirlari ile uyumludur.

AT Uyumluluk Beyani

« RoHS Ydnergesi (2011/65/AB)

AB Uygunluk Beyaninin tam metnini ingilizce olarak su internet adresinde
bulabilirsiniz: www.sennheiser-hearing.com/download.

Atiga ayirma icin bilgiler

« WEEE Ydnergesi (2012/19/AB)

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine capraz gizgi E /?5
cekilen ¢op kutusu simgesi, bu triinlerin kullanim 6miirlerinin sonunda

normal ev atigi Uizerinden degil, ayri bir toplama kurulusunda imha edil- —
mesi gerektigini bildirir. Ambalaj i¢in Ulkenizdeki atik ayirma kurallarina

dikkat edin. Ambalaj malzemeleri usuliine uygun imha edilmezse saglik ve gcevre igin
tehlikeye neden olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akiilerin (sayet ilgili ise) ve ambalajlarin
ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri donlisimii tesvik etmek ve saglik ve cevre-

ye orn. lriinlerde bulunan potansiyel tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz etkileri
onlemek icindir. Elektrikli ve elektronik cihazlari ve pilleri/akiileri kullanim émdiirlerinin
sonunda icerdigi malzemeleri kullanilabilir hale getirmek ve ¢cevrede ¢op birikmesini
onlemek icin ger doniislime gonderilmelidir.

Bu iriinlerin geri donlisimii icin ek bilgiyi belediye yonetiminizde, yerel toplama veya
geri alma merkezlerinde ya da Sonova Consumer Hearing bayinizden alabilirsiniz.
Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla ylikiimli distribitérlere geri verilebilir. Bu
sekilde cevremizin ve kamu sagliginin korunmasi icin 6nemli bir katkida bulunabilirsiniz.

RU Pycckun
JononHnTenbHy MHGOPMaLIMIO MO 3KCMTyaTaLum JaHHOTO N3jens CMOTpUTe B
KPaTKOM OHJaliH-PyKOBOACTBE:
www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg
KPaTKyt MHCTPYKLMIO (Hannyme JOKYMEHTOB 3aBUCUT OT KOMIIeKTa
nocTaBKn).
> Bcerga nepegaBaliTe nsgenve TpeTbUM LM BMECTe C JaHHOWN UHCTPYKLMeli no
6e3onacHoCTL.
> He ncnonb3yiite nsgenne npu HaiM4mm SBHbIX NPU3HAKOB MOBPEXAEHUS.

r

Ba)kHasi MHCTPYKLMS Mo 6€30MnacHOCTU

> I'Iepe,q NCNO/Ib30BaHNEM U34eNNA BHUMATENIbHO U NOJIHOCTLIO NPOY-
TUTE NMHCTPYKLUMKO MO 3KCnayaTaunm, NHCTPYKLUMIO No 6e3onacHoCcTN n

MpepoTBpalleHne Bpeaa 415 340POBbSA N HECHACTHbLIX

cnyyaeB

> BeperunTe CBOiA C/lyX: BbICOKMIA YPOBEHb FPOMKOCTV BPejeH A/1s Ballero
3/50poBbsi. Bo n3bexaHune HapyLLeHWii clyxa He HacTpavBaiite
HayLLIHVKV Ha BbICOKYIO FPOMKOCTb Ha AJ/INTeNbHOe Bpems. HayLLHVK®
Mapku Sennheiser o6ecreunBatoT NpeBOCXOAHOE 3ByYaHMe gaxe npun

HV3KO 1 cpeAHel rpOMKOCTU 3ByKa.

> MpoAyKT SBNSETCS NCTOYHNKOM 60/1ee CUbHBIX MOCTOSAHHbLIX MarHUTHbBIX

nosei, KOTopble MOTYT BbI3blBaTb MOMeXW B paboTe KapAnMOCTUMYAATO-
POB, UMMIAHTUPOBAHHbIX AePUEPUNNATOPOB U APYTVX UMMIAHTATOB.
Bceraa cobntogalite pacctosiHme Kak MUHUMYM 10 cm (3,94 groiima)
MeXJy KOMMOHEeHTOM NPOoAyKTa, CoAepPXKaLlM MarHUT, U KapANOCTUMYNIATOPOM,
VNMMNNAHTUPOBaHHbLIM AedUBPUANSTOPOM NN APYTUM UMMIAHTATOM.

> Bo n36exaHvie HecHacTHbIX ClydaeB XpaHuTe nsgenve, ynakoBky 1 akceccyapsbl B
MecTe, HeJOCTYNHOM AN AeTel 1 JOMALUHNX XMBOTHbIX. ONacHOCTb NpornaTbiBa-
HUS 1 yAYLIbS.

> He ncnone3yiite nsgenve, ecav ot Bac TpebyeTcs NoBbllLeHHas BHAMAaTeNbHOCTb
(Hanpumep, Bo Bpemsi paboTbl).

MpepoTBpaLLeHVe NOBPEXAEHUA N HeVCNpaBHOCTEN

> Bo n3bexaHvie Koppo3um nnun gedopmaLm BCerAa XpaHuTe nsgenmne B Cyxom
COCTOSIHUM 1 He noABepraiTe ero BO3AeiCTBUIO NpejeibHO BbICOKMX U NpesenbHO
HU3KNX TemnepaTyp (He cyLunte GpeHoM, He knaauTe Ha oborpeBaTenb, He OCTaBASAN-
Te Ha Co/HLEe 1 T. M.).

> He HazieBaliTe HayLLHWKM Ha CTEK/IHHbIE FO10Bbl-MaHeKeHbl, MOANO0KOTHUKM Kpe-
cen A Nojo6Hble NpeAMeTbl Ha ANUTENbHBIN NEPUOA, Tak Kak 3TO MOXET npuse-
CTW K PaCLLUVIPEHNIO OrOI0BbS U CHXKEHWIO KOHTAKTHOTO aBNeHNst HayLLIHWKOB.

> Mcnonb3yliTe TONLKO AOMONHUTENbHbIE YCTPOCTBA, akceccyaphbl 1 3anacHble
4acTu, NOCTaBNEeHHbIe UV peKoMeHAOBaHHbIe KoMMNaHwuer Sonova Consumer
Hearing.

> OunLLainTe n3genve ToNAbKO CyXor MATKON TKaHbHO.

Mcnonb3oBaHue rno Ha3Ha4vyeHn / OTBETCTBEHHOCTb

TN OTKPbITbIe AHaMW4YeCcKe HayLLHUKN pa3pa60TaHbI ANA NCNoJsib30BaHMA C BbICO-
KOKa4eCTBeHHbIMW aygnocncTteMamMmin B JOMaLlLHNX yCNoBUAX.

Mcnonb3oBaHMe He Mo Ha3HaYeHUo nojpasymeBaet noboe Ncnonb3oBaHmne nsae-
nngd, oTinyaruleecd oT onncaHua B AaHHOI7I NHCTPpYKLUMN.

KomnaHusa Sonova Consumer Hearing He HeCeT OTBeTCTBEHHOCTU 3a nocneacTBnA
HeHagnexatlero O6paLL|,EHI/IFI c nspgenviem, 4onoHUTeNbHbIMI yCTpOVICTBaMl/I n
akceccyapaMmu 1 NX NCrnoib3oBaHUA He No Ha3Ha4YeHuto.

I']epe,q BBOAOM B 3KCryatauunto HEO6XOAI/IMO N3Yy4YnTb COOTBETCTBYHOLLME 3aKOHOAa-
TeNbCTBa CTPaH, B KOTOPbLIX AaHHOE yCTpOVICTBO nmcnonb3syeTtcs.

Jeknapauumu N3rotoeuTens

fapaHTUNA

KomnaHwus Sonova Consumer Hearing GmbH npegoctaBnseT rapaHTuo Ha 3TO
YCTPOIACTBO CPOKOM 24 MecsiLia.

[leicTBytOLLME YCIOBUSA MPeoCTaBNeHUS rapaHTM MOXHO y3HaTb Ha caiiTe
www.sennheiser-hearing.com/warranty nam y naptHepoB Sonova Consumer Hearing.

Vi3penve cooTBeTCTBYeT TPe60OBAHUAM HUXKECIeAYOLWNX HOPMaTUB-

HbIX aKTOB

« Obwasa NHCTpyKumMn no 6esonacHocTn npogykuum (EU) 2023/988

« W3penve cooTBeTCTBYET €CTBYIOLLNM B CTPaHe OrpaHUYeHnsM
OTHOCUTE/IbHO YPOBHSA FPOMKOCTW.

3asBfieHNe 0 COOTBETCTBUM CTaHAapTam EC
« AvpekTtnea RoHS (2011/65/EC)
C NoNHBLIM TEKCTOM Aekapauun cootTseTcTBUst EC Ha aHMMIACKOM 3blke c €
MOXHO 03HaKOMUTLCA No agpecy www.sennheiser-hearing.com/download.
YKasaHusi OTHOCUTE/IbHO yTUAU3auumn
« Anpektnsa WEEE (2012/19/EC)
3HayoK B BM/E 3a4epKHYTOro MyCOPHOro KOHTeHepa Ha 13genuu, ﬁ L/B
baTapelike/akkymynatope (ecam NpUMeHNMOo) U/UAmn Ha ynakoske
yKasblBaeT Ha TO, YTO COOTBETCTBYHOLLME U3AENNS HEeNb3s BbIGpachl- —
BaTb C 6bITOBLIMY OTXOAAMW, @ ClesyeT yTUAN3NPOBaTb OTAENBHO Mo
NCTeYeHNM cpoka nx CNyx6bl. Mpy yTUamMsaumm ynakoBkm cobntogarite npegnmcaHmns
CBOEl CTpaHbl OTHOCUTENBHO COPTUPOBKM OTXOZ0B. HeHaanexaluas ytuavsauyms
YMNaKoBOYHbIX MaTepranoB MOXEeT HaHeCTV Bpes, BallieMy 3,0POBbI0 1 OKpYy>KatoLLeli
cpege.
Llenbto pasgensHoro cbopa npuLLeALwnX B Hero4HOCTb 31eKTPonpruéopos u
3N1eKTPOHHBIX YCTPOICTB, 6aTapeek/akkyMynsTOpoB (eC/ v MPUMEHNMO) 1 YNaKoBKM
ABNAETCA CTUMY/MPOBaHMe NOBTOPHOMO NCMOAB30BaHNA 1 NepepaboTKy, a Takxe
npeoTBpalLLieHVie HeraTMBHOIO BO3AeNCTBIS Ha Balle 3/,0pOBbE 1 OKPYXXatoLLyo
cpegy, HanpumMep, BCIeACTBUE BbICBOGOXAEHNSA NMOTEHLMaNbHO ONacHbIX BeLLecTs,
cogepxawymxcs B nsgenvsax. CaaBaiite anekTponpubopsl, 31eKTPOHHbIe YCTPOLiCTBa,
6aTapeliku 1 akkyMynsTopbl, OTCIYXMBLUME CBOI CPOK, Ha NepepaboTKy AN MOBTOP-
HOrO MCMO/b30BaHMA MaTePUanoB, N3 KOTOPbIX OHW U3rOTOBIEHbI, U MpeAoTBpaLLe-
HUS 3arpsisHEHVSA OKpyXatoLLein cpespl.
JlononHuTenbHble CBeAeHUS 06 YTUAN3ALMMN STUX U3AENNIA MOXHO NONYYNTb B
MYHULIMNaNAbHbIX OPraHax, MeCcTHbIX MyHKTax npuemMa BTOPCbIpbS 1y NapTHEPOB
Sonova Consumer Hearing B BalLieM pervioHe. n1eKTponpubopb! AN 3NeKTPOHHbIe
YCTPOWCTBa MOXHO Takxe BO3BpaLlaTb ANCTPUBLIOTOPaM, KOTopble 6epyT Ha cebs
obs3aTenbCTBa No 06paTHOW Npremke. CobatoAas 3TN yKasaHus, Bbl AefaeTe BaxX-
HbIVi BKNaZ B COXpaHeHne okpyxatoLLeid cpebl U 3aLUMTY 340POBbS OKPYXXatoLLmMX
BacC N04ei.
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ID Indonesia

Informasi lebih lanjut tentang penggunaan produk ini dapat Anda peroleh di panduan
singkat online berikut: www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Petunjuk Keselamatan Penting

> Baca buku petunjuk, petunjuk keselamatan, panduan singkat (sesuai isi
kemasan) dengan cermat dan menyeluruh sebelum Anda menggunakan
produk.

> Sertakan petunjuk keselamatan saat produk diberikan kepada
pihak ketiga.

> Jangan gunakan produk jika jelas terlihat rusak.

Menghindari Gangguan Kesehatan dan Kecelakaan
> Lindungi pendengaran Anda terhadap volume suara yang keras. Untuk
menghindari kerusakan pendengaran, hindari mendengarkan dengan
headphone dengan volume suara yang keras dalam waktu lama. Headpho-
ne merek Sennheiser juga menghasilkan kualitas suara terbaik pada
volume rendah dan menengah.
> Produk ini menghasilkan medan magnet permanen yang lebih kuat yang
dapat menyebabkan gangguan pada alat pacu jantung, defibrilator implan
(ICD) atau implan lainnya. Selalu jaga jarak setidaknya 10 cm (3,94") antara
komponen produk yang mengandung magnet dan alat pacu jantung, defib-
rilator implan (ICD) atau implan lainnya.
> Jauhkan produk, kemasan, dan aksesori dari jangkauan anak-anak dan hewan peliha-
raan untuk menghindari kecelakaan. Bahaya tertelan dan kematian akibat tersedak.
> Jangan gunakan produk ini saat berada di lingkungan yang memerlukan perhatian
khusus (misalnya saat melakukan pekerjaan dengan tangan).

Menghindari Kerusakan dan Gangguan pada Produk

> Pastikan produk tetap kering dan jauhkan dari temperatur yang terlalu rendah atau
terlalu tinggi (pengering rambut, pemanas, sinar matahari dalam waktu lama, dll.)
untuk menghindari korosi atau perubahan bentuk.

> Jangan menempatkan headphone Anda di atas boneka kepala kaca, sandaran ta-
ngan kursi, atau objek serupa dalam jangka waktu yang lama karena ini dapat mem-
perlebar bando dan mengurangi tekanan kontak headphone.

> Gunakan perangkat tambahan/aksesori/komponen pengganti yang disertakan atau
disarankan oleh Sonova Consumer Hearing.

> Bersihkan produk hanya menggunakan kain yang lembut dan kering.

Penggunaan yang benar/kewajiban

Headphone dinamis terbuka ini dikembangkan untuk penggunaan domestik pada
sistem audio berkualitas tinggi.

Penggunaan produk dianggap salah jika Anda menggunakan produk ini dengan cara
berbeda dari penjelasan yang terdapat dalam buku petunjuk.

Sonova Consumer Hearing GmbH tidak bertanggung jawab jika produk atau perang-
kat/aksesori tambahan digunakan secara tidak benar atau salah.

Sebelum perangkat mulai dioperasikan, harap observasi peraturan spesifik-negara
masing-masing!

Pernyataan produsen

Jaminan

Sonova Consumer Hearing GmbH memberikan jaminan selama 24 bulan untuk produk
ini.

Ketentuan jaminan aktual yang berlaku dapat Anda lihat di internet berikut
www.sennheiser-hearing.com/warranty atau mitra Sonova Consumer Hearing Anda.

Compliance information
Country/Region Model: HD 660S2
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SENNHEISER

HD 660S2

High-definition
open-back headphones

Kasutusteave

Informacija lietotajam
Informacija naudotojui
UzZivatelské informace
Informacie o pouzivatelovi
Felhasznaldi informaciok
Informatii pentru utilizator
NHdopmauma 3a notpebutens
Informacije za uporabnika
Informacije za korisnike

Sonova Consumer Hearing GmbH
Am Labor 1, 30900 Wedemark, Germany

www.sennheiser-hearing.com

Product_safety@sennheiser-hearing.com Publ. 12/24, 596611/A02

SENNHEISER

ition open-back headphones

www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg
Online Quick Guide

Learn more about your HD 660S2

ET Eesti keel

Lisateavet selle toote kasutamise kohta leiate lihi-veebijuhendist:
www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Olulised ohutusjuhised

> Lugege kasutusjuhend, ohutusjuhised ja liihijuhend (olenevalt tarnekomplek-
tist) enne toote kasutamist tahelepanelikult labi.

> Andke toode teistele kasutajatele edasi alati koos nende ohutusjuhistega.

> Arge kasutage toodet, millel on néhtavaid kahjustusi.

A\

Tervisekahjustuste ja 6nnetuste valtimine

> Kaitske oma kuulmist suure helitugevuse eest. Kuulmiskahjustuste
véltimiseks drge kuulake korvaklappidega pikka aega suure helitugevusega.
Sennheiseri margiga kdrvaklappide helikvaliteet on ka vaikese ja keskmise
helitugevuse korral véga hea.

> Toode tekitab tugevamaid piisivaid magnetvalju, mis vdivad hairida slidames-
timulaatorite, implanteeritud defibrillaatorite (ICD) ja teiste implantaatide
kasutamist. Hoidke magnetit sisaldava tootekomponendi ja stidamestimulaa-
tori, implanteeritud defibrillaatori v6i muu implantaadi vahel vdhemalt 10 cm
vahekaugust.

> Onnetuste valtimiseks hoidke toode, pakend ja tarvikud laste ning koduloomade
eest kattesaamatus kohas. Allaneelamis- ja Iambumisoht.

> Arge kasutage toodet, kui viibite keskkonnas, mis nduab teilt erilist tahelepanelikkust
(nt kaelist tood tehes).

> B

Tootekahjustuste ja torgete valtimine

> Korrosiooni ja deformatsiooni valtimiseks hoidke toodet alati kuivas kohas ning
kaitstuna nii vdga madala kui ka véga korge temperatuuri eest (foon, kiittekeha,
pikaajaline paikesekiirgus jne).

> Arge hoidke kdrvaklappe pikemat aega klaaspeal, kietoel vms, kuna see véib peavéru
venitada ja korvaklappide survet vahendada.

> Kasutage ainult Sonova Consumer Hearingu tarnitavaid vdi soovitatavaid
lisaseadmeid/tarvikuid/varuosi.

> Puhastage toodet iiksnes pehme kuiva lapiga.

Nouetekohane kasutamine / vastutus

Need diinaamilised avatud korvaklapid on ette nahtud kasutamiseks koduste
kvaliteetsete helislisteemidega.

Nouetele mittevastav kasutus on see, kui kasutate seda toodet teisiti, kui on kirjeldatud
kaasapandud tootejuhendites.

Sonova Consumer Hearing GmbH ei vastuta toote ja lisaseadmete/tarvikute vaarkasutu-
se ega nduetele mittevastava kasutuse eest. Enne kasutuselevottu jargige vastavaid riigis
kehtivaid eeskirju.

Tootja deklaratsioonid

Garantii

Sonova Consumer Hearing GmbH annab sellele tootele 24-kuulise garantii.
Kehtivaid garantiitingimusi saate vaadata veebilehelt www.sennheiser-hearing.com/
warranty vGi kiisida Sonova Consumer Hearingu edasimiidjalt.

Vastab jargmistele nduetele
« Maarus milles kasitletakse lldist tooteohutust (EL) 2023/988
e Taidab riiklike miirapiirangute néuded.

EL-i vastavusdeklaratsioon
« RoHS-direktiiv (2011/65/EL)

EL-i vastavusdeklaratsiooni taistekst on inglise keeles saadaval aadressilt:
www.sennheiser-hearing.com/download.
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Jaatmekaitluse juhised

- WEEE-direktiiv (2012/19/EL)

Labikriipsutatud priigikasti simbol tootel/patareil /akul (kui on olemas) ja/

vOi nende pakendil tdhendab, et neid tooteid ei tohi parast kasutuse IGppu
visata tavalise olmepriigi hulka, vaid need tuleb anda eraldi jaatmekaitlusse.
Pakendite kdrvaldamiseks jérgige oma riigis kehtivaid jadtmete sorteerimise
seadusi. Pakkematerjalide ebadige utiliseerimine voib kahjustada teie tervist ja
keskkonda.

Elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete, patareide (kui on asjakohane) ja pakendite
eraldi kogumine soodustab korduskasutamist ja ringlussevottu ning hoiab dra negatiiv-
sed mojud teie tervisele ja keskkonnale, nt nendes toodetes sisalduvate potentsiaalselt
ohtlike ainete tottu. Toodelge elektri- ja elektroonikaseadmed ning patareisid/akusid
nende kasutusea I6pus, et muuta selles sisalduvad vaartuslikud materjalid kasutatavaks
ja valtida keskkonna saastamist.

Nende toodete ringlussevotu kohta lisateabe saamiseks votke tihendust kohaliku
omavalitsuse, kohalike kogumispunktide véi oma Sonova Consumer Hearingu partneriga.
Samuti saate elektri- ja elektroonikaseadmeid tagastada edasimiiiijatele, kes on
kohustatud need vastu vétma. Sellega annate olulise panuse keskkonna ja rahvatervise
kaitseks.

LV latviski

Papildinformaciju par §1izstradajuma lietoSanu skatiet Tsaja tieSsaistes instrukcija:

www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Svarigi noradijumi par drosibu

> Pirms izstradajuma lietoSanas riipigi un pilniba izlasiet lietoSanas instrukciju,
drosibas noradijumus un isas instrukcijas (atkariba no piegades komplekta).

> Nododot izstradajumu treSajai personai, pievienojiet Sos drosibas
noradijumus.

> Nelietojiet izstradajumu, ja ir redzami bojajumi.

Veselibas kaitéjuma un negadijumu novérsana

> Saudzéjiet savu dzirdi, neklausieties liela skaluma. Neklausieties maziku
austinas skali un ilgi, lai nesabojatu savu dzirdi. Sennheiser austinas |oti labi
skan arT neliela un vidéja skajuma.

D> Izstradajums rada spécigakus pastavigus magnétiskos laukus, kas var
radit traucéjumus elektrokardiostimulatoriem, implantétiem defibrilatoriem
(ICD) un citus implantatiem. Vienmér atstajiet vismaz 10 cm attalumu starp
izstradajuma sastavdalu, kas satur magnétu, un elektrokardiostimulatoru,

implantétu defibrilatoru vai citu implantatu.
> Lai neraditu negadijumus, glabajiet izstradajumu, ta iepakojumu un piederumus

bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta. Aizrisanas un nosmaksanas risks.
> Nelietojiet izstradajumu vidé, kur nepiecieSama jlsu nedalita uzmaniba
(pieméram, veicot amatnieka darbus).

Izstradajuma bojajumi un traucéjumi, to novérsana

> Vienmér glabajiet izstradajumu sausuma un nepaklaujiet to parak zemas vai
augstas temperatiras iedarbibai (féna, silditaja tuvuma, ilglaicigi tieSa saules
staru iedarbiba), lai nerastos korozija un deformacijas.

> Neatstajiet austinas uz stikla galvas, roku balsta utt. uz ilgu laiku, jo ta var izstaipit
galvas stipu un samazinat spiedienu uz austinam.

> Izmantojiet tikai Sonova Consumer Hearing komplekta ieklautos vai ieteiktos
papildrikus/piederumus/rezerves dalas.

> Tiriet izstradajumu tikai ar mikstu, sausu dranu.

Paredzéta lietoSana/atbildiba

Sis atvértas dinamiskas austinas ir paredzétas lietoSanai majas pie augstas kvalitates
audio sistémas.

Izstradajuma lietoSana neatbilstosi izstradajuma izmantoSanas instrukcijas noradijumiem
tiek uzskatita par nepareizu lietoSanu.

Uznémums Sonova Consumer Hearing GmbH nav atbildigs par bojajumiem, kas radusies
lietojot izstradajumu, ka ar papildierices / piederumus neatbilstosi lietosanas instrukci-
jas noradijumiem. Sakot lietoSanu, jaievéro attiecigie valsts noteikumi.

Razotaja deklaracijas

Garantija

Sonova Consumer Hearing GmbH sniedz $im izstradajumam 24 ménesu garantiju.
Paslaik spéka esoSos garantijas noteikumus skatiet interneta vietné
www.sennheiser-hearing.com/warranty vai pallidziet Sonova Consumer Hearing
parstavim.

Atbilst talak minétajam prasibam:
« Regula par razojumu visparéju droSumu (ES) 2023/988
« Saskana ar valsti specifiskajiem skaluma ierobeZojumiem.

ES atbilstibas deklaracija
« Direktiva par dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobeZosanu

elektriskas un elektroniskas iekartas (2011/65/ES) c €
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts anglu valoda ir pieejams §ada interneta
adresé: www.sennheiser-hearing.com/download.
Norades par utilizaciju
« EEIA direktiva (2012/19/ES) E L/.&-\
Nosvitrota atkritumu konteinera uz riteniem simbols uz izstradajuma, bate-
rijas/akumulatora (ja tads ir) un/vai iepakojuma norada, ka Sos produktus —
nedrikst utilizét kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem, bet tie ir to dar-
bibas beigas jalikvidé atseviski. Atbrivojoties no iepakojuma, lGdzu, ievérojiet valsti spéka
esoSos atkritumu SkiroSanas noteikumus. Nepareiza iepakojuma materialu utilizacija var
kaitét jasu veselibai un apkartéjai videi.
Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi, baterijas/akumulatori (ja tadi ir) un iepako-
jums tiek atseviski savakts, lai veicinatu atkartotu izmantoSanu un otrreizéju parstradi,
ka arT lai novérstu negativo iedarbibu uz veselibu un vidi, ko rada, pieméram, potenciali
bistamas vielas, ko satur Sie produkti. Elektriskas un elektroniskas iekartas, baterijas/
uzladejamos akumulatorus to darbibas beigas nododiet otrreizéjai parstradei, otrreizéjo
izejvielu izmantoSanai, novérsot apkartéjas vides piesarnojumu.
Ja baterijas/uzladéjamo akumulatoru var iznemt, tos nesabojajot, jums ir pienakums
tos nodot utilizacijai atseviski (informaciju par bateriju/uzladéjama akumulatora drosu
iznems$anu sk. izstradajuma lietoSanas instrukcija). Esiet ipasi uzmanigi, rikojoties ar litiju
saturosam baterijam/uzladéjamiem akumulatoriem, jo tie rada lielakus riskus, pieméram,
ugunsgréka rasanos vai elementu bateriju noriSanas risku. Péc iespéjas samaziniet bate-
riju nonaksanu atkritumos, izmantojot baterijas ar ilgu darbibu vai atkartoti uzladéjamus
akumulatorus.
Plasaku informaciju par So produktu otrreizéju parstradi varat sanemt sava pasvaldiba,
komunalajos savaksanas vai atgrieSanas punktos vai pie sava Sonova Consumer Hearing
partnera. Elektriskas vai elektroniskas iekartas var nodot tirdzniecibas vietas, kuram
ir pienakums tas pienemt. Ar $o jus sniedzat batisku ieguldijumu vides un sabiedribas
veselibas aizsardziba.

Svarbis saugos nurodymai
> Prie$ pradédami naudoti gaminj atidZiai perskaitykite visg

ietuviskai
naudojimo instrukcija, saugos nurodymus ir trumpajg instrukcija

Daugiau informacijos apie Sio gaminio valdyma rasite internetinéje trumpojoje
instrukcijoje: www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg
(atsizvelgiant j pristatoma komplekta).
> Visada perduokite gaminj tretiesiems asmenims tik kartu su Siais saugos nurodymais.
> Nenaudokite gaminio, jei jis pazZeistas.
Apsauga nuo Zalos sveikatai ir nelaimingy atsitikimy
> Saugokite savo klausg nuo didelio garso. ligg laika nesiklausykite ausiniy
dideliu garsu, kad nebity paZeista klausa. Per ,Sennheiser” prekiy Zenklo
ausines puikiai skamba net ir nedidelio bei vidutinio stiprumo garsas.
> Gaminys sukuria stipresnius pastovius magnetinius laukus, kurie gali
sutrikdyti Sirdies stimuliatoriy, implantuotus defibriliatorius (ICD) ir kitus
implantus. Visada iSlaikykite bent 10 cm atstuma tarp produkto komponenty,
kuriuose yra magnetas (ausinés ir jkrovimo dézuté), ir Sirdies stimuliatoriaus,
implantuoto defibriliatoriaus ar kito implanto.
> Laikykite gaminio, pakuotés ir priedy dalis vaikams ir naminiams gyviinams
nepasiekiamoje vietoje, kad iSvengtuméte nelaimingy atsitikimy. Pavojus praryti
ir uzdusti.
> Nenaudokite gaminio, jei tam tikroje aplinkoje turite bati labai atidis
(pvz., uzsiimdami amatais).

Kaip apsaugoti gaminj nuo pazeidimuy ir trik¢iy

> Visada laikykite gaminj sausoje vietoje ir saugokite nuo itin Zemuy ir itin auksty
temperatiry (dZiovinimas, Sildymas, tiesioginiy saulés spinduliy poveikis ir kt.),
kad apsaugotuméte nuo korozijos ar deformacijy.

> Ausiniy ilgai nelaikykite ant stiklinés galvos, porankio ar panasaus daikto,
nes pailgéja galvos lankas, todél ausinés silpniau prisispaudzZia prie galvos.

> Naudokite tik ,Sonova Consumer Hearing® tiekiamus ar rekomenduojamus papildomus
jrenginius / priedus / atsargines dalis.

> Valykite gaminj tik minksta, sausa $luoste.

Naudojimas pagal paskirtj / atsakomybé

Sios atviro tipo dinamiskos ausinés sukurtos naudoti namuose su aukstos kokybés

garso sistemomis.

Naudojimas ne pagal paskirtj yra gaminio naudojimas kitaip, nei aprasyta gaminio
dokumentuose.

»,Sonova Consumer Hearing GmbH* neprisiima atsakomybés esant aplaidZiam gaminio
bei priedy / daliy naudojimui arba juos / jas naudojant ne pagal paskirtj. Pries pradedant
eksploatuoti reikia atsiZvelgti j Salyje galiojan¢ius potvarkius.

Gamintojo deklaracijos

Garantija

,Sonova Consumer Hearing GmbH* suteikia Siam gaminiui 24 ménesiy garantija.

Siuo metu galiojandias garantijos suteikimo salygas galite perZiGréti internete svetainéje
www.sennheiser-hearing.com/warranty arba teirautis savo ,Sonova Consumer Hearing*
atstovo.

Atitinka toliau nurodytus reikalavimus
« Reglamentas dél bendros gaminiy saugos (ES) 2023/988
« Atsizvelgiant j konkrecios Salies garso lygio apribojimus.

ES atitikties deklaracija

« Pavojingy medZiagy apribojimo direktyva (2011/65/ES)
Visa ES atitikties deklaracijos tekstg angly kalba rasite adresu:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Utilizavimo nurodymai

« Direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EE]) (2012/19/ES) E &
Ant produkto, baterijos ar jkraunamosios baterijos (jei taikytina) ir (arba)

pakuotés esantis perbrauktos ratukinés Siuksliy dézés simbolis nurodo, kad =

Sie produktai negali bati Salinami kartu su jprastomis buitinémis atliekomis,

o turi bati atskirai pasalinti pasibaigus eksploatacijos laikotarpiui. Salindami pakuotes
laikykités jasy Salyje taikomy jstatymy dél atlieky rasiavimo. Netinkamai utilizuojant
pakuotés medZziagas, gali kilti grésmeé jasy sveikatai ir aplinkai.

Elektros ir elektroninés jrangos, baterijy ar jkraunamy baterijy (jei taikytina) ir pakuociy
atlieky rasiavimas vykdomas siekiant skatinti pakartotinj naudojima ir perdirbima bei
uzkirsti kelig neigiamiems $iy produkty, pvz., potencialiai pavojingy medZiagy, sukeltiems
padariniams. Pasibaigus elektros ir elektronikos prietaisy bei baterijy / akumuliato-

riy eksploatavimo trukmei, juos (jas) nukreipkite antriniam perdirbimui, panaudojant
medziagas ir iSvengiant aplinkos ter§imo.

Daugiau informacijos apie Siy gaminiy antrinj perdirbima suZinosite savo savivaldybés
buitinio Gkio skyriuje, buitiniy atlieky surinkimo arba i$ savo ,Sonova Consumer Hearing“
atstovo. Elektros ir elektronikos prietaisus galima grazinti ir pardavimo atstovams, kurie
ipareigoti juos priimti. Tuo paciu labai prisidedate prie aplinkos ir visuomenés sveikatos
apsaugos.

Dalsi informace o obsluze tohoto vyrobku naleznete v online stru¢ném navodu:
www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg.

DilezZité bezpeénostni pokyny

> Pred pouZitim produktu si pozorné prectéte cely navod k obsluze,
bezpecnostni pokyny, struény navod (podle obsahu dodavky).

> Produkt smite pfedat tfeti strané vZzdy pouze s témito bezpecnostnimi
pokyny.

> Pokud je produkt o¢ividné poskozeny, nepouzivejte jej.

Jak zabranit poskozeni zdravi a zranénim

> Chrarite svUj sluch pfed vysokou hlasitosti. Pro zabranéni poskozeni sluchu
nepouzivejte sluchatka po delsi dobu s pfilis vysokou hlasitosti. Sluchatka
znacky Sennheiser maji velmi kvalitni zvuk i pfi nizSich a stfednich
intenzitach hlasitosti poslechu.

> Produkt vytvaFi silné permanentni magnetické pole, které mize vést
k poskozeni kardiostimulator(, implantovanych defibrilatora (ICD) a jinych
implantatl. Mezi ¢astmi produktu, které obsahuji magnety, a kardiostimu-
latorem, implantovanym defibrilatorem nebo jinym implantatem neustale
udrZujte vzdalenost alespon 10 cm.

> Casti produktu, baleni a pfisludenstvi uchovavejte pred détmi, aby nedoslo
k Urazu. Nebezpeci spolknuti a uduseni.

> Vyrobek nepouZivejte, pokud vase prostfedi vyZaduje zvlastni pozornost
(napft. pfi pracovni ¢innosti).

> &

Jak zabranit poskozeni vyrobku a porucham

> UdrzZujte produkt stéle suchy a nevystavujte jej ani extrémné nizkym, ani extrémné
vysokym teplotam (fén, topeni, dlouhy pobyt na slunci atd.), abyste zabranili vzniku
koroze nebo deformaci.

> Neponechavejte sluchatka del$i dobu nasazena na sklenéné hlavé k odkladani
sluchatek nebo na loketni opérce apod., miZe dojit k roztaZeni nahlavniho tfmene
a snizeni pfitlaku sluchatek.

> Pouzivejte pouze pfidavna zafizeni/pfisluSenstvi/nahradni dily dodané nebo
doporucené spole¢nosti Sonova Consumer Hearing.

> K ¢isténi vyrobku pouZzivejte pouze suchy mékky hadfik.

Pouziti v souladu s uréenim / zaruka

Tato oteviena dynamicka sluchatka byla vyvinuta pro domaci poslech s vysoce kvalitnim
audio systémem.

Pouzitim v rozporu s uréenym tcelem se rozumi jiné pouziti tohoto vyrobku,

nez které je popsano v prislusnych navodech k pouziti vyrobku.

Sonova Consumer Hearing GmbH nepfijima odpovédnost za Skody vyplyvajici ze zneuZiti
nebo nespravného pouZiti tohoto vyrobku a jeho dopliikd/pfisluenstvi. PFed uvedenim do
provozu je tfeba brat v Uvahu pfislusné predpisy specifické pro danou zemi.

Prohlaseni vyrobce

Zaruka

Spole¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH poskytuje na tento vyrobek zaruku
24 mésicl.

Chcete-li si pfecist aktualni zaruéni podminky, navstivte nase webové stranky
www.sennheiser-hearing.com/warranty nebo kontaktujte pfisluSného partnera
spole¢nosti Sonova Consumer Hearing.

V souladu s nasledujicimi poZzadavky
« Nafizeni o obecné bezpecnosti vyrobkd (EU) 2023/988
« V souladu s omezenimi hlasitosti specifickymi pro danou zemi.

Prohlaseni EU o shodé

* Smeérnice RoHS (2011/65/EU)

Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici v angliétiné na nasledujici c
internetové adrese: www.sennheiser-hearing.com/download.

Pokyny k likvidaci

« Smérnice OEEZ (2012/19/EU) E C/B
Symbol preskrtnuté popelnice na tomto vyrobku, baterii / dobijeci baterii

(v pFislusnych pripadech) a/nebo obalu udava, Ze se tyto vyrobky po —
skonceni Zivotnosti nesmi likvidovat s béZnym komunélnim odpadem,

ale oddélené. P¥i likvidaci obalu dodrZujte zakonna nafizeni o tfidéni odpadu platna ve
vasi zemi. PFi nespravné likvidaci obalového materialu mazZe dojit k poskozeni zdravi

a zivotniho prostredi.

Oddéleny sbér odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni, baterii / dobijecich
baterii (v pFisludnych pfipadech) a oball mé za cil podporovat opakované pouZiti a recyk-
laci a pfedchéazet nezadoucim vliviim potencialné nebezpeénych latek, které jsou v téchto
vyrobcich obsaZeny. Elektricka a elektronicka zafizeni a baterie/akumulétory odevzdejte
po skonceni jejich Zivotnosti k recyklaci, aby bylo mozné vyuzit obsazené recyklovatelné
materialy, a aby se zabranilo zneci$tovani Zivotniho prostfedi.

Dal$i informace o recyklaci téchto vyrobk( mizZete ziskat na obecnim uradé, v obecnich
sbérnych mistech nebo u partnera spolec¢nosti Sonova Consumer Hearing-Partner.
Elektricka a elektronicka zafizeni mlZete odevzdat také u prodejcU, ktefi maji povinnost
zpétného odbéru. Takto vyznamné pfispéjete k ochrané zdravi a Zivotniho prostredi.

SK Slovencina

Dalsie informéacie o obsluhe tohto produktu najdete v kratkom online navode:
www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Doélezité bezpecénostné pokyny

> Kym zacénete produkt pouZivat, starostlivo si precitajte cely navod na obsluhu,
bezpecnostné pokyny, struény navod (v zavislosti od rozsahu dodavky).

> Dal$im osobam odovzdavajte tento produkt len spolu s tymito
bezpecnostnymi pokynmi.

> Produkt nepouzivajte, ak je ocividne poskodeny.

Zabranenie nehodam a poskodeniu zdravia

> Chrante svoj sluch pred vysokou hlasitostou. Nepocuvajte so svojimi
slichadlami dlhsi ¢as s vysokou hlasitostou, aby ste zabranili poskodeniu
sluchu. Slichadla znacky Sennheiser vytvaraju dobry zvuk aj pri nizsej
a strednej hlasitosti.

> Produkt vytvara silnejSie permanentné magnetické polia, ktoré mézu viest
k porucham kardiostimulatorov, implantovanych defibrilatorov (ICDs) a inych
implantatov. VZzdy dodrZiavajte vzdialenost minimalne 10 cm medzi kompo-
nentom produktu, ktory obsahuje magnety, a kardiostimulatorom, implanto-
vanym defibrilatorom alebo inym implantatom.

> Sucasti produktu, balenia a prisluSenstva uchovavajte mimo dosahu deti a domacich
zvierat, aby ste predisli irazom. Nebezpecenstvo prehltnutia a udusenia.

> Produkt nepouzivajte vtedy, ked' si vase prostredie vyZaduje mimoriadnu pozornost
(napr. pri remeselnych ¢innostiach).

Prevencia poskodenia a pordch produktu
> Produkt udrZiavajte stale v suchu a nepouZivajte ho pri extrémne nizkych ani vysokych
teplotach (susenie vlasov, kurenie, dlhé vystavovanie sineénému Ziareniu atd.).
Predidete tak jeho kordzii a deforméaciam.
> Vase slichadla nenechavajte dIhsi ¢as na sklenej hlave, na operadlach a podobne,
pretoZe to spdsobuje rozsirovanie ¢elenky a méze zmensit pritlacenie slichadiel
k hlave.
> PouZivajte len doplnkové zariadenia/diely prisluSenstva/nahradné diely,
ktoré dodava alebo odportca spolo¢nost Sonova Consumer Hearing.
> Produkt Cistite len makkou, suchou handrickou.
Ucel pouzitia/rucenie
Toto otvorené dynamické nahlavné sluchadlo bolo vyvinuté na domace pouzitie na
kvalitnych audiosystémoch.
Iny spdsob pouzitia produktu ako je popisany v prislusnej produktovej dokumentacii,
sa povazuje za nespravny.
Spoloc¢nost Sonova Consumer Hearing GmbH neprebera rucenie pri zneuziti alebo
pouZiti v rozpore s uréenim produktu, ako aj doplnkovych pristrojov/prislusenstva.
Pred uvedenim do prevadzky sa musia dodrzat prislusné miestne predpisy.

Vyhlasenia vyrobcu

Zaruka

Sonova Consumer Hearing GmbH prebera za tento produkt zaruku v trvani 24 mesiacov.
Aktualne platné zaru¢né podmienky najdete na internetovej stranke
www.sennheiser-hearing.com/warranty alebo vasho partnera Sonova Consumer Hearing.

V sutlade s nasledovnymi poziadavkami
« Nariadenie o véeobecnej bezpe&nosti vyrobkov (EU) 2023/988
« Vsulade s vnutrostatnymi obmedzeniami hlasitosti.

Vyhlasenie o zhode EU
« Smernica o obmedzeni pouZivania ur¢itych nebezpecénych latok

v elektrickych a elektronickych zariadeniach (2011/65/EU) C €
PIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii v anglickom jazyku na inter-
netovej adrese: www.sennheiser-hearing.com/download.

Va%
K&

Symbol preéiarknutého odpadového koSa na vyrobku, na batérii/dobijacej —
batérii (ak sa dodava spolu s vyrobkom) a na obale znamena, Ze tieto vyrob-
ky nepatria do bezného domového odpadu a po ukonceni Zivotnosti sa musia zlikvidovat
oddelene. V pripade likvidacie obalu postupujte podla legislativnych nariadeni platnych
vo vasej krajine. Nespravna likvidacia obalovych materiadlov méze poskodit vase zdravie
a zivotné prostredie.
Separovany zber elektrického a elektronického odpadu, batérii/akumulatorov
(ak sa uplatnuje) a obalov sa vykonava na Ucely presadzovania recyklacie a opatovného
pouzitia a aby sa predislo negativnym vplyvom pdsobenia potencialne nebezpecénych
latok, ktoré tieto vyrobky obsahuju. Elektricky a elektronicky odpad a batérie/dobijatelné
batérie odovzdajte na konci ich Zivotnosti na recyklaciu, aby sa vyuZili obsiahnuté
druhotné suroviny a zabranilo sa znecistovaniu Zivotného prostredia.
Dalsie informacie tykajuce sa recyklacie tychto produktov ziskate na prislusnom urade
miestnej samospravy, komunalnych zbernych miestach alebo u partnerov spolo¢nosti
Sonova Consumer Hearing. Elektrické alebo elektronické zariadenia moZete odovzdat

aj u distributorov, ktori maju povinnost vziat ich sp&t. Separovanim vyznamne prispievate
k ochrane Zivotného prostredia a zachovaniu verejného zdravia.

HU Magyar
A termék miikodésével kapcsolatos tovabbi informéaciokért kérjlik, olvassa el az online
révid Utmutatdt: www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg.
a rovid utmutatot (a kiszallitott csomagnak megfeleléen) alaposan és A
figyelmesen olvassa végig.

> A terméket harmadik személynek mindig csak a biztonsagi tudnivaldkkal egylitt adja at.
> Ne haszndlja a terméket, ha az egyértelmden hibas allapotban van.

Pokyny na likvidaciu
*« Smernica o’odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ)
(2012/19/EU)

Fontos biztonsagi tudnivalok
> A termék haszndlata el6tt a kezelési Utmutatdt, a biztonsagi tudnivaldkat,

Az egészségkarosodas és a balesetek megel6zése

> Ovja hallasat a magas hangerétél. A hallaskarosodas elkeriilése érdekében
ne hasznalja a fejhallgatét hosszu ideig magas hangerén. A Sennheiser
markas fejhallgatdk alacsony és kézepes hangerén is kivételesen jo hangzast
biztositanak.

> A termék erds allandd magneses mezéket hoz létre, amelyek zavarhatjak
a szivritmus-szabalyozdk, a beliltetett defibrillatorok (ICD-k) és mas implan-
tatumok miikodését. Ugyeljen, hogy mindig legyen legaldbb 10 cm tavolsag
a magneseket tartalmazo komponensek és a szivritmus-szabalyozo, a belilte-
tett defibrillator vagy egy masfajta implantatum kozott.

> A balesetek elkeriilése érdekében tartsa gyermekektdl és haziallatoktdl jol elzart helyen
a terméket, annak csomagolasat és tartozékait. Lenyelés- és fulladasveszély.

> Ne hasznadlja a terméket olyankor, amikor kdrnyezete fokozott figyelmet kévetel
(pl. kézml(ives tevékenységek kdzben).

A termék karosodasanak és lizemzavaranak megel6zése

> A terméket mindig tartsa szarazon és ne tegye ki szélséséges hémérsékleti hatdsoknak
(pl. hajszaritd, fltés, hosszabb ideig tarté napsugarzas stb.), hogy a rozsdasodast és
deformalddast megelézhesse.

> Ne tartsa a fejhallgatét hosszabb ideig Givegfejen, karfan vagy hasonld helyen,
mivel azok tagithatjak a fejpantot, amit6l csékkenhet a fejhallgatdk szoritoereje.

> Csak olyan kiegészitd készllékeket/tartozékokat/potalkatrészeket hasznaljon,
amelyeket a Sonova Consumer Hearing szallitott vagy ajanlott.

> A terméket csak puha, szaraz ronggyal tisztitsa.

Rendeltetésszer(i hasznalat/felel6sség

Ez a nyitott rendszerU, dinamikus fejhallgaté a magas mindségu otthoni
hangrendszerekhez lett kifejlesztve.

A termékhez tartozé utmutatdkban leirtaktol eltéré hasznalat nem rendeltetésszerd
hasznalatnak mindsiil.

A Sonova Consumer Hearing GmbH semmilyen felelésséget nem vallal a termék, valamint
kiegészitéinek/tartozékainak nem rendeltetésszer(i vagy visszaélésszer( hasznalatabol
szarmazo karokért. Uzembe helyezés elétt vegye figyelembe az adott orszagban érvényes
mindenkori eléirdsokat.

Gyartéi nyilatkozatok

Garancia

A Sonova Consumer Hearing GmbH erre a termékre 24 hénap garanciat vallal.
Az aktudlis garancialis feltételeket megtalalja az interneten,

a www.sennheiser-hearing.com/warranty cimen vagy az On

Sonova Consumer Hearing partnerénél.

Megfelel a kovetkez6 kovetelményeknek
« Rendelete az altaldnos termékbiztonsagrol (EU) 2023/988
« Az adott orszagban érvényes hangeré-korlatozasi eléirasokkal 6sszhangban.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

« RoHS iranyelv (2011/65/EU)

Az EU-megfeleléségi nyilatkozat szovegének teljes terjedelm( val-
tozata angol nyelven érheté el, a kovetkez6 internetes cimen:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Megjegyzések a hulladékkezeléshez

« Azelektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 E {?’)
iranyelv (2012/19/EU)

A terméken lathato athdzott kuka szimbolum arra utal, hogy az elemek/ —

Ujratoltheté akkumulatorok (ha vannak) és/vagy a csomagolas nem dobhatd

a normal haztartasi hulladék kozé, hanem élettartama végén elkiilonitve kell gyijteni.

A csomagolas hulladékkezelése soran vegye figyelembe a szelektiv hulladékgydjtéssel

kapcsolatban az orszagaban érvényes térvényi eléirasokat. A csomagoléanyagok nem

megfeleld artalmatlanitasa kéarosithatja az On egészségét és a kdrnyezetet.

Az elektromos és elektronikus hulladékok, az elemek/ Gjratolthet6é akkumulatorok

(ha vannak) és a csomagolas elkiilonitett gy(jtése az Ujrafelhasznalast és Ujrahasznosi-

tast, ill. a termékben megtalalhaté és az On egészségére vagy a természetre potencia-

lisan veszélyes anyagok karos hatasainak megel6zését szolgalja. Vigye vissza az elekt-

romos és elektronikus eszkozoket, valamint az elemeket/akkumulatorokat élettartamuk

végén az Ujrahasznositashoz, hogy a bennlik 1évé értékes anyagokat hasznalhatova tegye,

és elkerlilje a kérnyezet szennyezését.

Ezeknek a termékeknek az Ujrahasznositasaval kapcsolatban tovabbi informaciok talalha-

ték a helyi 6nkormanyzatnal, a kommunalis gy(jtéhelyeknél vagy az On Sonova Consumer

Hearing partnerénél. Az elektromos vagy elektronikus eszkozoket is visszakiildheti azon

forgalmazoknak, akik kotelesek visszavenni azokat. Ezzel jelentésen hozzajarul a kérnye-

zet és az egészség védelméhez.

RO Romana
Mai multe informatii cu privire la utilizarea acestui produs puteti gasi in instructiunile
succinte online: www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg
de utilizare, instructiunile de siguranta, instructiunile pe scurt A
(in functie de pachetul de livrare).
> Predati produsul catre terti intotdeauna impreuna cu instructiunile de siguranta prezente.
> Nu folositi produsul daca prezintd urme vizibile de deteriorare.

Instructiuni importante de siguranta
> Tnainte de a utiliza produsul, cititi cu atentie si in intregime instructiunile

Prevenirea imbolnavirilor si accidentelor

> Protejati-va auzul de zgomote de intensitate ridicata. Nu utilizati castile
pentru o perioada prelungita de timp cu un volum ridicat, pentru a evita
deteriorarea auzului. Castile marcii Sennheiser asigura un sunet de foarte
buna calitate si la un volum redus si de intensitate medie.

> Produsul genereaza campuri magnetice permanente puternice, care pot
determina perturbatii la nivelul stimulatoarelor cardiace, a defibrilatoarelor
implantate (ICD) si a altor implanturi. Mentineti intotdeauna o distanta de
minim 10 cm intre componenta de produs ce contine magnetul si stimulatorul
cardiac, defibrilatorul implantat sau alte implanturi.

> Pastrati componentele produsului, ale ambalajului si accesoriile in locuri inaccesibi-
le copiilor si animalelor de casa, pentru a preveni accidentele. Pericol de inghitire si
sufocare.

> Nu utilizati produsul in situatia in care mediul dumneavoastra necesita o atentie
deosebita (de exemplu la efectuarea de activitati artizanale).

Evitarea deteriorarii si defectarii produsului

> Mentineti produsul tot timpul uscat si nu-l expuneti la temperaturi extrem de joase sau
inalte (uscator de par, calorifer, la soare timp indelungat etc.) pentru a preveni coroziu-
nea sau deformarile produsului.

> Nu depozitati castile pentru o perioada prelungita pe un cap de sticla, o cotiera sau
pe elemente similare, deoarece bratele castilor se vor largi in acest mod, cu slabirea
pozitiei de fixare a castilor.

> Utilizati doar echipamente suplimentare/accesorii/piese de schimb livrate sau
recomandate de Sonova Consumer Hearing.

> Curatati produsul numai cu o carpd moale si uscata.

Utilizarea conform destinatiei/rdspunderea

Aceste casti dinamice deschise au fost concepute pentru uz casnic impreuna cu sisteme
audio de calitate superioara.

Este considerata o utilizare contrara destinatiei situatia in care folositi acest produs
intr-un mod diferit fata de descrierea din instructiunile atasate acestuia.

Sonova Consumer Hearing GmbH nu fsi asuma réaspunderea pentru abuzuri sau utilizarea
contrara destinatiei a produsului sau perifericelor/accesoriilor. inainte de punerea in
functiune este necesara respectarea normelor specifice ale tarii respective.

Declaratii ale producatorului

Garantie

Sonova Consumer Hearing GmbH preia pentru acest produs o garantie de 24 luni.
Puteti consulta conditiile de garantie in vigoare in prezent pe internet la adresa
www.sennheiser-hearing.com/warranty sau la partenerul dumneavoastra
Sonova Consumer Hearing.

in conformitate cu urméatoarele cerinte
» Regulament privind siguranta generala a produselor (UE) 2023/988
- in conformitate cu limitarile de volum specifice pentru fiecare tara.

Declaratia de conformitate UE

« Directiva RoHS (2011/65/UE)

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este disponibil in limba
engleza la urmatoarea adresa de internet:
www.sennheiser-hearing.com/download.

Note privind eliminarea

« Directiva DEEE (2012/19/UE) E L/?)
Simbolul tomberonului taiat cu o cruce de pe produs, bateria/acumulato-

rul reincércabil (daca este cazul) si/sau ambalajul indica faptul ca aceste —
produse nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere normale,

ci separat, la sfarsitul duratei lor de functionare. Pentru eliminarea ambalajului, va rugam
sa respectati prevederile legale cu privire la separarea deseurilor aplicabile in tara dvs.
Eliminarea necorespunzétoare a materialelor de ambalaj poate dauna sanéatatii dumnea-
voastra si mediului.

Colectarea separata a deseurilor de echipamente electrice si electronice, a bateriilor/
acumulatorilor reincarcabili (dacé este cazul) si a ambalajelor este utilizatd in scopul
promovarii reutilizarii si reciclarii si pentru a preveni efectele negative cauzate, de ex., de
substantele potential periculoase pe care aceste produse le contin. La finalul duratei lor
de viata, reciclati echipamentele electrice si electronice si bateriile/acumulatorii reincar-
cabili in vederea utilizarii materialelor reciclabile pe care le contin si pentru a evita polua-
rea mediului inconjurator.

Mai multe informatii cu privire la modul de reciclare a acestor produse puteti obtine de la
administratia locala, centrele locale de colectare a deseurilor sau la partenerii dumnea-
voastra Sonova Consumer Hearing. De asemenea, puteti returna echipamentele electrice
sau electronice distribuitorilor care au obligatia de a le prelua. Astfel, vé aduceti o contri-
butie importanta la protejarea mediului inconjurator si a sanatatii publice.

BG bbarapcku

MoBeye NHPopMaLMs 3a paboTaTa € TO3M NPOAYKT MOXeTe ja HamepuTe B KPaTKOTO

PBKOBOACTBO, AOCTLMHO OHMAMH Ha: www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

BaXHW MHCTPYKLMK 3a 6e30MacHOCT

> BHMMaTe/IHO MpoyeTeTe LiS/I0TO PbKOBOACTBO 3a eKcrioaTaLys,

VHCTPYKLMUTe 33 6€30MacHOCT, KPaTKOTO PbKOBOACTBO (B 3aBMCUMOCT OT
o6xBaTa Ha 40CTaBKka), MpeAun Aa NoYHeTe Ja 13Mnosi3BaTe NpoayKTa.

> MpejaBaiiTe MpoAyKTa Ha TPETW LA BUHArM 3aeAHO C Te3U UHCTPYKLN
3a 6e30MacHOCT.

> He n3nonssaiiTe NpoayKTa, ako Toii e BUAMMO NMOBPEAEH.

MpeaoTepaTaBaHe Ha yBpeXaaHe Ha 3paBeTo U UHLMAEHTN

I> MaseTe cnyxa cv OT BUCOKW HMBA Ha 3Byka. He cayliaite npogb/ixknTeNnHo
BpeMe CUIHa My3uKka npes CyLiasknTe, 3a Ja He NoBpeauTe ciyxa Cu.
CnywankuTte oT Mapka Sennheiser 3By4aT MHOMO f06pe 1 Npu HUCKa
1 CpefHa cuna Ha 3BykKa.

> MpOAYKTHT Cb3/aBa CPABHUTEIHO CUNHW MOCTOSHHW MarHUTHY noneTa,
KOUTO MoraT ja HapywaT GyHKUMATa Ha NelicMerKbpy, UMNNaHTUPaHN
Aedubpunatopu (ICD) v 4pyrv UMNNaHTU. BUHary ApbXTe KOMAOHEHTUTE Ha
NpoAyKTa, B KOUTO Ca Pa3no/IOKeHN MarHnTuTe, Hai-manko Ha 10 cm pascros-
HVe OT MercMenkbpu, UMNAaHTPaHK Aedubpunatopu Uav Apyrv UMNAaHTu.

> [lpbXTe yacTuTe Ha NPoAyKTa, OnakoBKaTta 1 MpuHaAneXxHocTuTe janey oT geua
1 AoMaLlHW Ntobumuw, 3a Aa npeAoTepaTnTe MHUMAeHTU. ONacHOCT OT NorbLlaHe
1 3agyliaBaHe.

> He n3nonssariTe NpogyKTa, ako cpeaara, B KOATO Ce HamupaTe U3nckBa cneyvanHo
BHVMaHWe (Hanp. npu pb4Ha pabora).

npeAOTBpaTﬂBaHe Ha WeTn No NpoAyKTa N Ha HEN3MPABHOCTU

> MogabpXariTe MPOAyKTa BUHArM CyX 1 He ro U3faraiTe HATO Ha eKCTPEMHO HUCKH,
HUTO Ha eKCTPEeMHO BUCOKM TemrepaTypu (celloap, oTorieHne, NpoAb/KUTENHO
n3naraHe Ha CTbHYeBO 0b6bUBaHeE U T.H.), 3@ Aa NpejoTBpaTUTe 0bpasyBaHe Ha
Kopo3us 1 gepopMaumn.

> He cbxpaHsiBaliTe CilyLLanKuTe AbATO BpeMe BbpXyY CThK/IeHa raBa, NoANaKbTHUK
1 Ap., TbIA KaTO TA pa3LMpsABa pamkaTa 1 MOXe Aa Hamaau NPUTUCKaHEeTo Ha
cnywankaTa.

> V3nonssarite camMo JOMBbAHUTENHWN ypeamn/akcecoapy 1 pe3epBHU YacTu,
KOWTO ca npernopb4YaHu oT Sonova Consumer Hearing.

> MouncTBanTe NpoAykTa camo C MeKa, Cyxa Kbpna.

yr|0Tpe6a no FIpeAHaSHaHEHVIe/OTFOBOpHOCT

Te3n 0TBOPeHN AVHAaMUYHW CyLIanku 6axa paspaboTeHu 3a JoMallHa ynoTpeba Ha
BMCOKOKaY4€eCTBEHW ayAmno CUCTEMN.

Mpriema ce, Ye NPOAYKTLT HE Ce U3MOA3Ba No NpejHasHayeHune, ako ro nonssaTe No
HaUMH, pa3nyeH oT ON1CaHNA B NpuaexaliaTta My 4oKyMeHTaLus.

Sonova Consumer Hearing GmbH He noema OTroBOpHOCT 3a WeTy, MPou3v3atimn

OT HernpaBOMepHa VW HemnpaBWaHa ynoTpeba Ha NpoAyKTa 1 Ha NpuHaanexHocTn/
akcecoapw. Mpean nyckaHe Ha NPoAyKTa B eKcrnioaTauns 3agbknuTenHo Tpsabea Aa
ce B3emart npe/ABuA cnelmdryHTe 3a BCAka AbpxKasa pasrnopenou.

Jexknapaumsa Ha nponsBoauTeENs

lfapaHumsa

Sonova Consumer Hearing GmbH npegocTtass 24 meceLia rapaHLMs 3a TO3U NPOAYKT.
MoxeTe ga BUANTE NPUNOXKMMUTE B MOMEHTA rapaHLVOHHW YCI0BUS B UHTEPHET Ha
agpec www.sennheiser-hearing.com/warranty nnu npu Bawumvs napTHbop Ha Sonova
Consumer Hearing.

B cboTBeTCTBUE CBC CIeAHUTE U3NCKBAHUS
» PernameHT 0THOCHO obLLaTa 6e3onacHOCT Ha npogykTuTe (EC) 2023/988
* BcboTBeTCTBME C HALMOHANHUTE OrPaHNYEeHNA Ha CMaTa Ha 3ByKa.

[eknapauusa 3a cboTBeTCcTBME Ha EC
+ AunpekTtnBa RoHS (2011/65/EC)

MbAHUAT TekcT Ha EC aeknapaumsTa 3a CbOTBETCTBME € JOCTbIeH Ha
QHININACKY €31K Ha CNIeHUS MHTEPHEeT aApec:
www.sennheiser-hearing.com/download.

YKa3saHus 3a U3XBbp/isiHE

« [mpekTuBa oTHOCHO OEEO (2012/19/EC) E &
CMBONTBT CbC 3aApackaH KOHTeliHep Ha konena Ha NpoaykTa, 6atepusaTa/
akymynaTopHaTa 6aTepust (ako 1Ma TakaBsa) U/ Ha onakoBKkaTa, ykasBsa —

Ye Te3n NPOAYKTW He TpsAbBa Aa 6bAAT U3XBLPJISHM 3a€4HO C JOMaKMHCKM

0TNazbLUV, a B Kpasi Ha eKCnaoaTaLuMoHHNSA UM XUBOT, TpsibBa Aa 6bAaT N3XBbPISHN
OT/AEe/HO. 3a M3XBbP/ISHE Ha ONakoBKaTa, MO/s, CNasBaliTe NpPaBHNTE pernamMeHTy 3a pas-
ZleNsiHe Ha oTnazbLy, NPUIoK1MY BbB Ballata Abpxkasa. HenpasuaHOTO U3XBbP/sAHE Ha
OMakoBbLYHW MaTeprianv Moxe Jja HaBpeaw Ha BalueTo 3apaBe 1 Ha OKosiHaTa cpeja.
Pa3genHoTo cbbupaHe Ha OTNaAbLM OT eNeKTPUYeCKo 1 eNeKTPOHHO 06opyaBaHe,
6aTepun/akymynaTopHu 6aTepum (ako e MpUIoXMMO) 1 ONakoBKM Ce 13M03Ba 3a Npo-
MOTVpaHe Ha NoBTOpHaTa ynoTpeba 1 npegoTBpaTABaHe HeraTuBHUTE edekTi, NpuYn-
HeHW OT Hanp. NOTEeHLUMaAHO ONacHUTe CybCTaHLMW B Te3n NpoaykTu. Mons, peunknm-
paliTe enekTpMYeckn 1 eNeKTPOHHM YCTPOCTBa 1 baTepun/akyMynaTopHu 6atepum

B Kpasi Ha TeXHWs Nnosie3eH XX1BOT, 3a Aa HanpasuTe LieHHWTe MaTepuani, KOUTO ce
CbABbPXKAT, FOAHW 3a U3MNoN3BaHe U Ja n3berHete 3aMbpcsiBaHe Ha OKOHaTa cpeja.
JonbaHnTeNnHa MHGOpPMaLMS OTHOCHO pPeLKAnpaHe Ha Te3n NPoAyKTL MoXeTe Aa
nony4ymTe oT BallaTa o6LMHCKa aAMUHUCTPALMS, OT OBLUMHCKMTE LIeHTPOoBe 3a Cbbu-
paHe Ha oTnaAbuW AW OT NapTHLOP Ha Sonova Consumer Hearing. MoxeTe CbLLO Taka
/i@ BbPHETe eNeKkTpUYecKn UAn enekTpoHHW YCTPOKCTBa Ha ANCTPpUBYTOpUTE, KOUTO

ca ANbXHU Ja rv npremaT o6paTHO. C HacToOALLOTO BalleTo cbAeiicTBMe € BaXHO 3a
npeAnassBaHeTo Ha OKONHaTa cpeja v 06LLeCcTBEHOTO 34paBe.

SL Slovenscina

Za vec¢ informacij o upravljanju tega izdelka si oglejte spletni Vodnik za hiter zacetek:

www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Pomembni varnostni napotki

> Pred uporabo izdelka skrbno in v celoti preberite ta navodila za uporabo,
varnostne napotke in kratka navodila (glede na obseg dobave).

> Izdelek tretjim osebam vedno predajte s temi varnostnimi napotki.

> |zdelka ne uporabljajte, e je ocitno poskodovan.

Izognite se telesnim poskodbam in nezgodam

> Zavarujte vas sluh pred visoko glasnostjo. Ce se Zelite izogniti okvari sluha,
se izogibajte dolgotrajni uporabi slugalk pri visoki glasnosti. Slusalke znamke
Sennheiser zvenijo zelo dobro tudi pri nizki in srednji glasnosti.

> |zdelek ustvarja moc¢nejsa trajna magnetna polja, ki lahko privedejo do
motenega delovanja srénih spodbujevalnikov, vsadnih defibrilatorjev
(ICD) in drugih vsadkov. Med sestavnim delom izdelka, ki vsebuje magnet,
in spodbujevalnikom, vsadnim defibrilatorjem ali drugim vsadkom vedno
drzite razdaljo vsaj 10 cm.

> Dele izdelka, embalaZe in opreme shranjujte izven dosega otrok in hisnih ljubljenckov,
da se izognete nezgodam. Nevarnosti poziranja in zadusitve.

> |zdelka ne uporabljajte, Ce morate biti Se posebej pozorni na okolico
(npr. pri rocnih opravilih).

Izognite se poSkodbam izdelka in motnjam

> |zdelek naj bo vedno na suhem in ga ne izpostavljajte zelo nizkim ali zelo visokim
temperaturam (susilec za lase, gretje, dolga izpostavljenost soncu, itn.), da se izognete
rjavenju ali deformacijam.

> DaljSe shranjevanje slugalk na stekleni glavi, naslonjalu za roke ali ¢em podobnem ni
priporocljivo, saj lahko to razsiri naglavni trak in zmanj$a pritisk slugalk.

> Uporabljajte samo dodatne naprave/dele opreme/nadomestne dele, ki jih dobavlja ali
priporo¢a podjetje Sonova Consumer Hearing.

> |zdelek Cistite izklju¢no z mehko, suho krpo.

Namenska uporaba/odgovornost

Te odprte dinamic¢ne slusalke so zasnovane za domaco uporabo v visokokakovostnih
avdio sistemih.

Ce ta izdelek uporabljate drugace, kot je opisano v priloZeni dokumentaciji izdelka,
se to smatra kot nenamenska uporaba.

Druzba Sonova Consumer Hearing GmbH ne prevzema odgovornosti za napacno ali
nepravilno uporabo izdelka in dodatne opreme. Pred zagonom upostevajte predpise,
specificne za posamezno drzavo.

Izjave proizvajalca

Garancija

Podjetje Sonova Consumer Hearing GmbH zagotavlja 24-mesecno garancijo za ta izdelek.
Trenutno veljavne garancijske pogoje lahko najdete na spletni strani
www.sennheiser-hearing.com/warranty ali jih dobite pri svojem prodajalcu Sonova
Consumer Hearing.

V soglasju z naslednjimi zahtevami
« Uredba o splo$ni varnosti proizvodov (EU) 2023/988
« V skladu z omejitvami glasnosti, specifi¢nimi za drzavo.

Izjava EU o skladnosti
« Direktiva RoHS (2011/65/EU)

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo v anglescini na nasled-
njem spletnem naslovu: www.sennheiser-hearing.com/download.

Napotki za odstranjevanje

. Direktiva OEEO (2012/19/EU) E L/?_\
Simbol pre¢rtanega smetnjaka na izdelku, bateriji/akumulatorju za ponovno

polnjenje (Ce je primerno) in/ali na embalaZi pomeni, da teh izdelkov ni —
dovoljeno odlagati skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec jih

je treba ob koncu njihove Zivljenjske dobe odloZiti med posebne odpadke. Za odstranitev
embalaZe upostevajte zakonske predpise o lo¢evanju odpadkov, ki se uporabljajo v vasi
drzavi. Nepravilno odstranjevanje embalaZznega materiala lahko $koduje vasemu zdravju
in okolju.

Loceno zbiranje odpadne elektricne in elektronske opreme, baterij/akumulatorjev

(Ce je primerno) in embalaZe sluZi spodbujanju ponovne uporabe in recikliranja ter prepre-
Cevanju negativnih uc¢inkov na vase zdravje in okolje, na primer potencialno nevarnih
snovi, ki jih vsebujejo ti izdelki. Elektricne in elektronske naprave ter baterije/akumulator-
je za ponovno polnjenje reciklirajte ob koncu njihove Zivljenjske dobe, da bodo dragoceni
materiali, ki jih vsebujejo, uporabni in preprecili onesnaZevanje okolja.

Nadaljnje informacije glede recikliranja tega izdelka prejmete pri vasi lokalni upravi,

na komunalnih zbirnih mestih in mestih za vracilo ali pri vasem partnerju podjetja

Sonova Consumer Hearing. Elektri¢ne ali elektronske naprave lahko vrnete tudi
distributerjem, ki so jih dolZni prevzeti nazaj. Na tak nacin pomembno prispevate

k varovanju okolja in javnega zdravja.

HR Hrvatski

Dodatne informacije o rukovanju ovim proizvodom moZete pronaci u kratkim uputama na

internetu: www.sennheiser-hearing.com/hd660s2-qg

Vazne sigurnosne napomene

> Prije koriStenja ovim proizvodom paZljivo i u cijelosti procitajte ove upute za
upotrebu, sigurnosne napomene, kratke upute (ovisno o opsegu isporuke).

> Kad proizvod prosljedujete trecim osobama, uvijek priloZite ove sigurnosne
napomene.

> Nemojte se koristiti proizvodom ako je vidno ostecen.

Izbjegavanje negativnih zdravstvenih posljedica i nesrec¢a

> Zastitite svoj sluh od visoke glasnoée zvuka. Prilikom noSenja sluSalica
izbjegavajte duga razdoblja sluSanja pri visokoj glasnoci da ne biste ostetili
sluh. Slusalice marke Sennheiser i pri niskoj i srednjoj glasnoéi zvuka
proizvode jako dobar zvuk.

> Proizvod stvara jaka stalna magnetna polja koja mogu uzrokovati smetnje
sréanih stimulatora, implantiranih defibrilatora (ICD-ova) i drugih implantata.
Uvijek odrZavajte razmak od najmanje 10 cm izmedu komponente proizvoda
koja sadrzava magnete i sréanog stimulatora, implantiranog defibrilatora ili
drugog implantata.

> Dijelove proizvoda, ambalaZe i dodatne opreme Cuvajte izvan dohvata djece i kuc¢nih
ljubimaca da biste izbjegli nesrece. Opasnost od gutanja i guSenja.

> Proizvod nemojte upotrebljavati u situacijama kada trebate usmijeriti posebnu paznju
na svoju okolinu (npr. pri obavljanju fizickih poslova).

Izbjegavanje oSteéenja proizvoda i smetnji

> Proizvod odrZavajte suhim i nemojte ga izlagati ekstremno niskim ili ekstremno visokim
temperaturama (susilu za kosu, grijanju, dugotrajnoj suncevoj svjetlosti itd.) da ne bi
doslo do korozije ili promjena oblika.

> Svoje sluSalice nemojte duZe vrijeme Cuvati na staklenoj glavi, naslonu za ruke ili
slicnom mjestu jer se time moZe rasiriti stremen za glavu i smanijiti pritisni mehanizam
slusalica.

> Upotrebljavajte samo dodatne uredaje / dodatnu opremu / rezervne dijelove koje
je isporucilo ili preporucilo drustvo Sonova Consumer Hearing.

> Proizvod Cistite isklju€ivo mekom, suhom krpom.

Namjenska upotreba/odgovornost

Ove otvorene dinamicne slusalice osmisljene su za kuénu upotrebu s visokokvalitetnim
uredajima za reprodukciju zvuka.

Nenamjenskom se upotrebom smatra svako koristenje ovim proizvodom koje odstupa od
opisa u pripadaju¢im uputama proizvoda.

Drustvo Sonova Consumer Hearing GmbH ne preuzima odgovornost u slucaju zloporabe
ili nenamjenske upotrebe ovog proizvoda kao ni dodatnih uredaja / dijelova dodatne
opreme. Prije pustanja u rad treba obratiti paznju na pojedine posebne propise odredene
zemlje.

Izjave proizvodaca

Jamstvo

Drustvo Sonova Consumer Hearing GmbH za ovaj proizvod nudi jamstvo za razdoblje

od 24 mjeseca.

Trenutacno vaZece uvjete jamstva moZete pronaci na internetskoj stranici
www.sennheiser-hearing.com/warranty ili se obratiti svojem ovlastenom predstavniku
drustva Sonova Consumer Hearing.

Proizvod je sukladan sa sljedec¢im zahtjevima
» Uredba o opc¢oj sigurnosti proizvoda (EU) 2023/988
« U sukladnosti sa specificnim lokalnim ograni¢enjima glasnoc¢e zvuka.

Izjava o sukladnosti EU
« Direktiva o ograni¢enju uporabe odredenih opasnih tvari
u elektri¢noj i elektronickoj opremi (2011/65/EU)
Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na engleskom jeziku na
sljede¢em web-mjestu: www.sennheiser-hearing.com/download.

Napomene za odlaganje u otpad
» Direktiva o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi (WEEE) ﬁ L/B
(2012/19/EU)
Znak koji se sastoji od prekrizene kante za smece na kotadima i nalazi se na ==
proizvodu, bateriji / punjivoj bateriji (ako je primjenjivo) i/ili ambalaZi ozna-
Cava da se ti proizvodi ne smiju zbrinjavati s obi¢nim ku¢nim otpadom, ve¢ se moraju od-
vojeno zbrinuti na kraju njihovog radnog vijeka. Za zbrinjavanje ambalaZe obratite paznju
na zakonske propise o odvojenom zbrinjavanju otpada koji se primjenjuju u vasoj drzavi.
Neispravno zbrinjavanje ambalaZznog materijala moze nastetiti vasem zdravlju i okolisu.
Odvojeno prikupljanje otpadne elektricne i elektronicke opreme, baterija / punjivih
baterija (ako je primjenjivo) i ambalaZe sluZi za poticanje ponovne uporabe i recikliranja te
sprjecavanje negativnih ucinaka na vase zdravlje i okoli$, npr. zbog djelovanja potenci-
jalno opasnih tvari koje ti proizvodi sadrze. Po isteku njihovog vijeka trajanja, reciklirajte
elektri¢nu i elektronicku opremu te baterije / punjive baterije kako bi se vrijedni materijali
koji se u njima nalaze mogli ponovno iskoristiti i kako biste izbjegli stvaranje prekomjer-
nog otpada u okoliSu.
Ostale informacije o recikliranju ovih proizvoda mozZete dobiti od nadleZne lokalne institu-
cije, komunalnih mjesta za sakupljanje i povrat ili ovlastenog predstavnika drustva Sonova
Consumer Hearing. Elektricnu ili elektronicku opremu mozete predati i distributerima koji
su ih duzni preuzeti. Time dajete vazan doprinos zastiti okolisa i javnog zdravlja.



